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Razne vesti. 
Srbska vojna misija v Chicagu. 

Velika manifestacija vseh Slova-
nov. 

Minulo nedeljo, dne 27. t. m. je 
obhajala naša metropola, mesto 
Chicago vseslovanski dan ali vse-
slovanski praznik povodom pri-
hoda Srbske vojne misije. Srbska 
vojna misija je bila ta dan gost 
mesta Chica*go in vse države lili 
nois. Vse predpriprave za spre-
jem in pogostitev te misije je i-
mela v oskrbi Narodna Obramb-
na Liga (National Security 
League) h kateri spadajo sami 
odličnjaki in veljavni Američani. 

Za popoldne istega dne je bil 
napovedan o»b 2. uri slavnostni 
sprejem te misije v velikem Au-
ditorium gledališču. Dasiravno je 
bilo slabo vreme, je prihitelo v to 
gledališče 5000 (pet tisoč) rodo 
ljubnih in domoljubnih Slovanov 
iz našega mesta in okolice; med 
temi so ibili tudi naši chikaški Slo-
venci častno zastopani, katere je 
povabila podružnica S. N. Z. v 
Chicagu. Iz Jolieta je prišlo na ta 
pozdravni shOd okrog 150 Sloven-
cev Hrvatov m Srbov, ki so ime-
li na svojih prsih napise: "Jugo-
slavs of Joliet, 111/' 

Točno ob 2. uri pop. je bilo Au-
ditorium gledališče že napolnjeno 
do zadnjega kotička; več sto o-
seb se je moralo eelo vrniti do-
mov, ker niso dobile več sedežev. 

Ta manifestacijski shod je o-
tvoril Rev. R. A. White D. D. 
s primernim nagovorom. Temu je 
sledil pozdravni nagovor na Srb-
sko vojno misijo po predsedniku 
National Security League Mr, H. 
H. Merrick-u in stoloravnatelja 
Edgar A. Bancroftu. 

Nad vse ginljiv in krasen na -
čin je pozdravil Srbsko vojno mi-
sijo guverner države Illinois, 
Hon. Frank O. Lowden. Pri nje-
govem nastopu je nastalo med 
občinstvom skoraj 4 minute dol-
go ploskanje in odobravanje z 
"Živi jo" klici. Menda še ni doži-
vel noben guverner kake države, 
take prilike, da bi ga kje 5000 
ljudstva pozdravljalo namesto s 
"hura", pa z "Živ i jo" ! klici. 

Guverner Lowden je bil naj-
bolj ginjen, ko je videl pred se-
boj 450 mož in fantov broječo če-
to srbskih prostovoljcev, ki odri-
nejo te dni preko oceana na bal-
kansko fronto. Med temi prosto-
voljci je bilo tudi deset bratov 
Vojanič-ev, ki se podajo z ostali-
mi prostovoljci na pomoč tužni 
srbski domovini. Vse te brate je 
guverner Lowden pozval k sebi 
na oder, da so mu delali častno 
stražo ter jim je podal v zname-
nje spoštovanja svojo desnico. 
Rekel je tudi, da se bo imena teh 
bratov z zlatimi črkami označilo 
v zgodovini Združenih držav. 

Guverner Lowden je pozdravil 
srbske prostovoljce med drugim 
takole: 

"V veliko čast si štejem, da sem 
danes skupaj z vami tukaj. Dr-
žava Illinois spoštuje in ljubi na-
mreč junake. Ta država je kaza-
la vedno svoje ideale do demo-
kracije. V tej državi imamo na-
mreč največje svetišče posvečeno 
demokraciji vsega sveta, to jf na-
mreč grobnica našega nepozab-
nega Abraham Lincolna. 

Znana nam je zgodovina po-
nosne Srbije; vemo dobro, da je 
bila ba£ ta več stoletij edina bo-
riteljica in zaščitnica vse civili-
zirane Evrope pri odbijanju tur-
ških navalov. 

Ko Vas junaški in hrabri mož-
je in fantje (debrovoljci) danes 
tukaj vidim, mi bije srce navdu-
šenja za vas tako, da vam ne mo-
rem dopovedati. Saj se greste 
vendar borit za Srbijo in svetov-
no demokracijo. 

Vi mladi molje, vzemito torej 

s sabo naše iskrene želje in naš 
blagoslov. Vi boste našli prijaz-
ne narode, ki se borijo pod za 
vezniškimi zastavami tako tudi 
pod našo ljubljeno ameriško zve-
zdnato zastavo. — Vsi ti bojevni-
ki bodo va&i tovariši, ker vsi ti 
so kakor vi, vojaki — svobode. 

Da bi ljubitelji svobode vsepo 
vsodi prosili večnega Boga, da bi 
v Svoji neskočni dobrotljivosti 
stal in pomagal našim z^vezni 
kom kakor jim v resnici sedaj po-
maga ; potem 'bodo zavezniki lah-
ko ustavili despotizem Turčije na 
eni strani na drugi strani pa nem-
ški prusijanizem. 

Svoj govor je guverner Low-
den končal z obljubo in zagotovi-
lom, da bo država Illinois in tako 
tudi vse v Združene države stale 
na strani Srbije do — zmage. 

Po končanem govpru so zaori-
li med poslušalci guvernerju 
Lowdenu zopet urnebesni "Živi-
j o " klici. 

Guvernerju Lowdenu se je v i-
menu trpečega srbskega naroda 
in v imenu Srbske vojne misije i-
skreno zahvalil Dr. Milenko Ves-
nič, načelnik te misije, ki je zae-
no srbski poslanik za Francijo v 
Parizu. 

Srbsko vojno misijo je nato po-
zdravil v imenu 250,000 v Chica-
gu živečih Čehov Mr. Vladimir 
Geringer; v imenu chikašktti Po-
jakov Mr. Anton Ozarnecki; v i-
menu Črnogorcev Mr. J. Bogano-
vič iz Detroita, Vsem tem 
govornikom so sledile burne ova-
eije in. Živijo-klici. 

Ko je stopil na govorniško me-
sto naš znani in občečislani Rev. 
Frančišek Jager, major Ameriš-
kega Rdečega križa, da pozdravi 
Srbsko vojno misijo v imenu a-
meriških Slovencev, smo osobito 
mi Slovenci napeto poslušali in 
čakali, kako se bo izvršil njegov 
pozdrav. 

Rev. Jager je v kratkih in je-
drnatih besedah (v angleščini) 
razložil poslušalcem, da se mi 
Slovenci v Evropi borimo že 1000 
let za svobodo. -Mi Slovenci želi-
mo in zahtevamo, da se vsi Jugo-
slovani združijo v en narod in se 
ne bomo jenjali preje bojevati 
dokler ne dosežemo tega cilja. 
Naš slavni predsednik (Wilson se 
tudi pogaja za to načelo; jaz sa-
mo želim in prosim, da bi stric 
Sam —pri zeleni mizi— nam pri-
pomogel do teh koncesij s po-
močjo naših zmagovalnih zavez-
nikov!" 

Ponosni smo lahko Slovenci na 
ta nastop iRev. Fr. Jagra, kajti 
njemu je priredilo občinstvo med 
vsemi drugimi govorniki najbolj 
burno ovacijo z • 'Živijo "-klici; 
ta ovacija je trajala skoraj 2 mi-
nuti in je bila za ovacijo guv. 
Lowdenu najsijajnejša. Na last-
na ušesa smo čuli od strani Hr-
vatov, Srbov in drugih Slovanov, 
da je bil govor Slovenca Rev. Fr. 
Jagra krona vseh govorov na tem 
pozdravnem shodu. 

Vsak izmed govornikov je hva-
lil Srbe kot ljubitelje svobode, 
kot prijatelje demokracije in kot 
najbolj junaški narod v sedanji 
svetovni vojni. Belgijei in Srbi 
bodo ostali na vekov veke v sve-
tovni zgodovi označeni kot naj-
bolj hraber narod v borbi za svo-
bodo. 

Končni govor je držal sivolasi 
srbski junak general Mihajlo Ra-
šič m sicer v angleškem in srb-
skem jeziku. Predno je nastopil s 
svojimi besedami, je poljubil a-
meriško, zatem pa srbsko zasta-
vo. Nad vse ginjen je bil general 
Rašič, ko je stiskal roke desetini 
bratom Vojanič iz Gary, Ind., ki 
so stali blizu njega na odru. Ge-
neral Rašič se je s solzami v očeh 
zahvalil ljudstvu države HI. H 
mesto Chicago za preprijazni 
sprejem in za vse izkaze sočutja 
do ubogega srbskega naroda. - -

Oklic na krajevna društva K. S. K. J. 
Cenjeni člani in članice K. S. 

K. Jednote! 
•Na popoldanski seji 1 glavnega 

odbora, vršeči se dne 18. t, m. v 
Jolietu, se je enoglasno odobrilo 
predlog da naj bi članstvo K. S. 
K. J., poslalo vsem članom voja 
kom letos za Veliko noč piruhe v 
obliki primernega darila, ki naj 
bi bilo kot nekak spomin našega 
bratstva in spoštovanja do čla-
nov-vojakov K. S. K. j . , in v za-" 
hvalo ker so se odzvali klicu stri-
ca Sama. , i 

Za nakup teh daril naj se pri-
čne takoj fc prostovoljnimi pri-
spevki med krajevnimi društvi 
izven sej. Glavni odbor K. S. K. 
J., bode skrbel in gledal, da se bo 
naše Jednote bodisi na sejaK ali 
vsem našim 115 članom vojakom 
poslalo dotično velikonočno da-
rilce na določene naslove. i 

To važno in pomenljivo točko 
navajam iz zapisnika, seje gl. od-
bora ki je bil priobčen v zadnji 
številki Glasila na prvi strani. 

Ker imamo do Velike noži še 
samo dva meseca, si štejem v u-
radno dolžnost, da stopam danes 
pred Vas cenjeno članstvo K. S. 
K. J., z oklicom za nabiranje pro-
stovoljnih prispevkov. 

Gotovo je bil že marsikdo iz-
med vas o Božiču ali Veliki noči 
iznenaden ter razveseljen.; če 
dobil kako skromno darilce od 
svojih starišev, brata, sestre, stri-
ca, prijatelja itd., osobito še v 
slučaju, če živi tvoj brat, ali pri-
jatelj v kakem drugem kraju. 
Kar nekaj ložje vam je tedaj po-
stalo pri srcu ko ste občudovali 
darilce in mislili pri tem na dra-
gega sorodnika, ki se še vedno 
vas spominja; da res vsako tako 
darilce je znak spoštovanja, lju-
bezni, in hvaležnosti katero goji 
tvoj znanec do tebe. Za vsako ta-
ko darilce se boš znancem lepo 
zahvalil in je varno hranil kot 
vidni dokaz prijateljstva. 

Prvič v zgodovini K. S. K. J. 
pomnimo in vemo, da se je odzva-
lo klieu naše mogočne Kolumbi-
je in strica Sama —tudi lepo šte-
vilo (115) naših vrlih bratov, ali 
članov K. S. K. J. Odšli so pod 
zvezdnati zastavo branit čast, 
ugled in varnost naše nove domo-
vine ki se tudi bori za dosego sve-
tovne demokracije in osvoboje-
nje vseh narodov na svetu. Ali ni 
to častno za nas, da stoje tudi na-
ši sobratje v vrstah strica Sama? 

Iz hvaležnosti do teh članov-
vojakov in v znamenje sobratske 
ljubezni jih hočemo letos za Veli-
ko noč razveseliti s kakim pri-
mernim darilcem, ki jim bo ljub-
še in dražje kot vsa druga dari-
la. Mislili si bodo ti člani vojaki: 
"Poglejte, kako lepo je to od na-
ših, se doma živečih ostalih sobra-
tov in sosester, ker nas še niso 
pozabili, dasiravno smo že več ča-
sa od njiih ločeni. To znamenje 

prave bratske ljubezni hočemo o-
hraniti do smrti v trajen spo-
min!" 

Cenjena društva K. S. K. J. 
Jaz sem v imenu gl. odbora trd-
no prepričan, da se boste odzvala 
temu brato in domoljubnemu kli-
eu. Začnite torej s pobiranjem 
prostovoljnih prispevkov takoj 
na prvi seji ter pošljite nabrane 
zneske gl. tajniku K. S. K. J. Pre-
skrbljeno bo, da se bo kupilo za 
vsakega člana-vojaka kako pri-
merno darilce in odposlalo na 
njegov naslov. 

Pri naši K. S. K. J. je sedaj 
132 krajevnih društev; jako bi 
nabralo vsako društvo, brez razli-
ke samo $5.00 v to svrho, bi ime-
li skupaj $660. — S tem denar-
jem se že lahko kaj primernega 
kupi. Gotovo se bodo odzvala ve-
čja kr&jevna društva z večjim 
prispevkom bodisi iz društvene 
blagajne ali potom kolekcije med 
članstvom na sejah. Imena vseh 
društev in darovalcev bodo pri-
občena v Glasilu. 

Naj še omenim, da se hvaležno 
sprejne vsak, tudi najmanjši dar. 
Nikelj 'do niklja tvori desetico, 
desetica do desetice — dolar, itd. 
Kder je v slabih finančnih razme-
rah naj daruje po svoji moči, če 
ne več saj nikelj, kdor pa zmore 
več, naj pa več prispeva. Apeli-
ram pa in kličem s tem na član-
stvo naše Jednote, da naj bi sle-
herni član (ica) kaj prispeval v 
v ta namen, da bomo lahko pisali 
našim sobratom-vojakom: To 
skromno darilce sprejmite za do-
bro od nas vseh, ker vsi, ,od pr-
vega do zadnjega mislimo še na 
Vas; vsi Vas spoštujemo in lju-
bimo kot tedaj, ko ste živeli še 
med nami. Vsi Vam želimo vspeh, 
zdravje zmago ter srečen povra-
tek v našo sredino. Ko se zopet 
povrnete nazaj, sprejeli Vas bo-
mo z odprtimi rokami kot zmago-
valce in kot naše ljubljene sobra-
te! Upamo, da bomo drugo Veli-
ko noč obhajali zopet skupaj v 
bratskem krogu in dobi svetovne-
ga miru! 

Sobrate tajnike, (ice) ali za-
stopnike (ice) krajevnih dru-
štev prosim, da naj prečitajo ta 
uradni oklic vsem članom (icam) 
na prihodnji seji in da naj skuša-
jo po svoji najboljši možnosti na-
brati med člani (ieami) primer-
no svoto, katero bomo vporabili 
z letošnje piruhe našim sobratom 
vojakom! S tem, ne bomo poka-
zali našim članom vojakom samo 
pozornosti in bratoljublja, ampak 
bomo storili tudi lep patrijotičen. 
Čin! Stopimo torej na noge, ker 
se nam velikonočna doba že bli-
v za. 

S sobratskim pozdravom za gl. 
odbor K. S. K. J. 

Jos. Zalar, gl. tajnik. 
Joliet, 111., dne 29. jan. 1918. 
čin! 

Srbe, Dr. Ljubo Leontič za Jugo-
slovane, Dr. Bogumil Vošnjak za 
Slovence, in general Milenko Ra-
sič za Srbsko vojno misijo. Pri 
banketu je nastopilo tudi srbsko 
pevsko društvo "Br. Radičevič" 
in hrvaško pevsko društvo "Zo-
ra". 

Vsled občne želje občinstva, je 
držal zaključni govor Don Grš-
kovič, Član Jugoslovanske kance-
larije v Washingtonu. Njegov 
govor je bil naravnost pretresljiv 
osobito takrat, ko je v imenu vseh 
ameriških Slovanov osobito Ju-
igoslovanov polagal prisego na", 
zvezdnati zastavi in želel, da bi 
naša pravična reč zmagala. Svoj 
govor je končal Don Grško vič 
približno takole: 

"O ti ljubljena zvezdnata za-
stara! Naš ideal, naš up in naša 
zaščita. — Dal Bog, kralj zemlje 
in neba in Kralj Miru,, da bi ta 
zastava kmalu zaplapolala nad 
našim porušenim Belgradom, nad 
našim, "belim" (Zagrebom, nad 
krasnim ljubljanskim gradom in 
nad našim ponosnim Triglavom. 
Nad to zastavo naj pa kmalu za-
vihra tudi naša sedaj okrvavlje-
na narodna jugoslovanska t ro-
bo jnica." 

Omenjeno naj bode še, da je 
zastopnik Čehov in Slovakov Mr. 
Jaroslav Smetanka v svojem go-
voru prosil Srbsko vojno misijo, 
da naj skuša ona pridobiti na mi-
rovni konferenci svobodo in ena 

izdajalska torej se ne smejo naše 
Združene države nič ozirati na 
današnje mirovne pozive. Mr. 
Tafta iskrena želja in misel je, 
da naj bi Združene države odpo-
slale takoj 5 milijonov mož v 
francoske zakope; to bi bil naj-
boljši odgovor na sedanje mirov-
ne predloge. 

Škof James McGolrick umrl. 
Duluth, Minn., 24. jan. 1918.— 

Sinoči ob pol 8 uri je umrl sploš-
no priljubljeni pastir duluthske 
škofije Rt. Rev. James Mc Gol-
rick po kratki in hudi bolezni v 
prebavnih organih. 

Pokojni škof McGolrick je de-
loval tukaj v Duluthu 28 let za 
blagor svojih ovČie in tudi za na-
predek našega mesta. 

Slovesen pogreb se vrši v pon-
deljek dop. dne 28. t. m. iz tuk. 
katedrale. Mestni žnpail je izdal 
oklic na vse občinstvo, da naj ta 
dan razoberi zastave na poldrog 
v znamenje spoštovanja do po-
kojnika. Tako bodo pred pogre-
bom ob 10. uri dop. vsi uradi to-
varne in vse trgovine za 10 minut 
zaprte. 
Država New Jersey postane suha. 

Trenton, R. J., 29. januarja. — 
Danes je bila sprejeta v legisla-
turni dolenji zbornici takozvana 
"Local Option'' predloga, ki do-
loča prepoved opojnih pijač v o-
nih mestih in krajih, če za isto 

l 1 . : 1 /V" 1" 411 i odg) asu je polovica volileev. Zae-kopravmwtjwa severne slovanske T^^aL^ ' a 
Krite — Čehe in Slovake. 

Med banketom se je naredilo 
,sliko Srbske vojne misije v 
spremstvu lOterih prostovoljcev 
Jugovičev — bratov Vojaničev, 
katero se bo odposlalo na izrecno 
željo predsedniku Wilsonu. 

Dr. Leontič je prečital pred za-
ključkom banketa tudi vdanost-
no izjavo in resolucijo za pred-
sednika Wilsona proseč ga, da 
naj skuša on na mirovni konfe-
renci uplivati na to, da se bo u-
resničilo vprašanje samostojne a-
li neodvisne Jugoslavije, ki je da-
nes po zatrdilu Dr. Vesniea že — 
fakt. 

Vsakdo, kdor je bil navzoč na 
tem banketu, ga bo ohranil v 
najlepšem spominu do konca svo-
jega življenja. 

S tem, se je zaključilo obiske, 
ali potovanje Srbske vojne mi-
sije po Ameriki, kajte ta misija 
se je vrnila te dni v Washington, 
ter se odpoda kmalu domov da 
ponese s sabo pozdrave celi Srbi-
ji v imenu njene mogočne in zve-
ste zaveznice — Združenih držav. 
Ponosni smo lahko Slovani v Chi-
cagu, ker sprejem te vojne misi-
je, manifestacija in navdušenje 
zanjo je baš v Chicagu doseglo 
krono. K sklepu naj še omeni-
mo, da se je izrazil predsednik 
pripravljalnega odbora. Mr. Mer-
rick, da tako velikega dne mesto 
Chicago še ne pomni dlje časa. 

Tudi gen. Rašiča je navzoče ob-
činstvo burno pozdravljalo z "Ži-
vijo" klici. Konec tega pozdrav-
nega shoda se je olepšalo 7 naš'* 
narodno himno "The Star Span-
gled Banner". 

Zvečer ob pol uri se je vršil 
v hotelu LaSalle, slavnostni ban-
ket, katerega se je vdeležilo o-
krog 1000 gostov, po večini Jugo-
slovanov; tudi chikaški. j; lietski 
in waukeganski Slovenci so bili 
na tem banketu številno zastopa-
ni 

Pri govorniški mizi je sedela na 
častnem mesta Srbska vojna mi 
sija: gen. M. Rašič, polkovnik L. 
Nenadovieh, stotnik Milan Jovi-
eič, dr. M. Vesnič, dr. Ilinko Hin-
kovič. dr. Drago Varušič, polkov-
nik Milan Pribičevič; ob njih 
straneh smo videli gen. konzula 

Anglije, Francije in Belgije, ne-
kaj ameriških častnikov, znanih 
državnikov, ter zastopnikov raz-
nih slovanskih narodnosti iz Ohi-
caga. 

Tudi Slovenci so bili zastopani 
na tem mestu, ker smo videli po-
leg drugih, tudi našega jugoslo-
vanskega boritelja Dr. Bogumil 
Vošnjaka. 

Ta večer smo slišali tako kras 

Nadzorstvo železnic. 
Washington, D. C., 29. jan. 

Senatski trgovski konferenčni 
odsek je danes s 7 proti 6 glasovi 
določil, da naj se premeni admi-
nistracijsko železniško predlogo 
v toliko, da naj ostanejo železni-
ce v Združenih državah še leto 
dni po končani vojni pod državno 
kontrolo. 

Senatorji, ki so glasovali pro-
ti tej točki so se kasneje izrekli, 
da se bodo pri glavnem glasova-
nju radi podvrgli večini. 

Izjava Tafta. 
Camp Meade, Md., 29. jan. — ne in navduševalne govore o slo-

vanski vzajemnosii. da nam istih . . - - . - . 
ni mogoče do cela opisati. To je Danes se je mudil tukaj v Can* 
Vfl m hil zares nravi slovanski ve- Meade bivši predsednik^ Zdruze-Vam bil zares pra 
čer za naše mesto. 

Govorili so: Mr. H. H. Merrick, 
predrednik sprejemnega odbora, 
Dr. Milenko Vesnič, Dr. Anton 
Biankini za Hrvate, John S«»ol-
sky za Poljak". Jaroslav Smetan-
ka za Čehe; Štefan Ratkovič za 

nih držav Taft vsled povabila 
častnikov tega vojaškega tabori-
šča. Mr. Taft se je izrazil na ban-
ketu, da se ne bo poprej doseglo 
svetovnega miru, dokler zavezni-
ki do cela ne zmagajo. Sedanja 
mirovna pogajanja so naravnost 

no s to predlogo je zvezana tudi 
točka, da naj država kontrolira 
in določa prodajo opojnih pijač. 

To sprejeto predlogo so sedaj 
uročili guvernerju Edge v pod-
pis ; isti se je izrazil, da jo bo tu-
di potrdil. 

Bryanova želja. 
New York, N. Y. 29. jan. — Ko 

je prisostvoval danes znani apo-
stel suše Wm. J. Bryan letni kon-
ferenci protestantovske duhov-
ščine se je v svojem govoru sle-' 
deče izrazil: "Moja iskrena že-
lja je, da bi ne bilo po vseh 
Združenih državah ni jedne go-
stilne več ko bom jaz umrl." 

General Wood ranjen. 
Washington, D. C., 27. jan. — 

Danes je prejel vojni tajnik z 
glavnega Pershingovega stana 
brzojavno poročilo, da je bil te 
dni ameriški generalmajor, Leo-
nard B. Wood v Franciji lahko 
ranjen. Ko se je nahajal s svo-
jim štabom na nekem opazovali-
šču, je nenadoma eksplodirala ne-
ka bomba, ki je Wooda lahko ra-
nila; vsled te eksplozije je bilo 
na mestu ubitih pet francoskih 
vojakov. 

General Wood ki je bil nedav-
no poveljnik Camp Funston ta-
borišče v Kansasu. je dospel v 
Francijo šele pred nekaj tedni. 

Razdor med boljševiki. 
London, Anglija, 29. jan. Tuk. 

Eqchange Telegraph se iz Rusije 
poroča, da je nastal med stranko 
boljševikov razdor. Ti so namreč 
na posvetovalni mirovni konfe-
renci v Brest "Litovskem zavrgli 
z večino točko glede premirja. 
Zaeno so se izrazili, da bodo na-
daljevali 4 sveto" vojno dokler 
•Rusija ne dobi tega, kar zahteva. 
'Da bo pa mogoče to vojno nada-
ljevati, se bo skušalo doseči koa-
licijo pri sedanji ruski vladi. 

Nemški cesar in socialisti. 
Amsterdam, Holandsko, 29. ja-

nuarja. — Iz Berlina se semkaj 
poroča, da namerava tamošnja 
vlada zapreti šest neodvisnih vo-
dij nemške socialistične stranke; 
med temi so vposteti tudi trije 
uredniki lista "Leipziger Volks 
Zeitung." 

Zaradi ščuvanja proti vladi so 
te dni zaprli glavnega urednika 
socialističnega lista 'Vorwaerts\ 
Adolf Hoffman-a. 



K e r vem, da bodo 
drogi o tej stvari tbolj obširno po-
ročali, ne foodem jaz o tem veliko 
pisal. Omenim le toliko, da je bil 
shod jako dohro obiskan in da bi 
ob takih (prilikah, lahko imeli ne-
koliko več olike dotičniki, ki se 
vedno ponašajo svojo "prosvit-
ljenost jo. ' f 

Društveno življenje je pri nas 
precej živahno; zlasti za drama-
tiko je veliko zanimanje. Ta 
predpust, so -bile že štiri dramati-
ene predstave in mislim da bodo 
še dve ali tri. 

V nedeljo dne 3. februarja, bo-
de imelo svojo veselico društvo 
"Vitezi sv. Jurija". V Matii. Sla-
natovi dvorani. Igrala se bode i-
gra 4 * Pravica se je izka/.ih", ki 
bode jako smešna in zanimiva. 
Jako zanimivo bode gledati debe-
lega krčmarja, ki ga njegov po-
hlep po denarju zapelje, da ga 
speljeta na led dva mlada, navi-
hana dijaka. Še bolj smešno bode 
pa videti zida Abrahama, kiko se 
da pretepati samo da bi od dija-
ka Petra dabil lepo, s srebrom o-
kovano palico; pa na zadnje ne 
dobi nič. Smeha in zabave bo do-
sti. Uloge so v Tokah stari(h i-
gralcev, ki so že vajeni odra in 
bodo gotovo občinstvu nudili 
pravi užitek. Zato uljudno vabi-
mo vse rojake in rojakinje, da se 
v obilnem številu vdeleže naSc 
veselice. 

Ignacij Grom. 

Pravi modrijan se smehlja nad 
svojo lastno nesrečo, ter skuša 
manjšati nesrečo drugih. Takih 
mož je pa žal, le malo na svetu. • 

Marsikaka razočaranja naleti 
človek, ki je vedno tako zaposlen, 
da nima niti časa kako razočara-
nje pričakovati. 

nedeljo dne 3. februarja. Opozar 
jam tkte ela:ne, fcateri še niso od-
dal* listkov *>d zadnje veselice, da 

prinesejo na pri-
in kedor je listek 

>n omenjenega dru-
[do brez izjeme plača 

>j mesečni asesment in to ^edno 
vsaki • mesec; tako govorijo pra-
vila in je bilo tudi tako sklenjeno 
na zadnji letni seji. Kedor tega ne 
stori bode suspendan brez nadal-
njih o^omrndv. Drfrštvo rfiora pla-
čati asesment na Jedneto vsaki 
mesec, ker drugače društvo ne 
more izhajati, ako ga članstvo 
finančno ne podpira. Mesečni 
asesment i so veliki in zato mislim, 
da vsakdo lažje plača za en mesec 
kakor pa 2— 3skupaj. 

Upam, da te moje vrstice ne 
bodo bob vsteno m da se bo vsak 
član zavedal svojih dolžnosti. 

Končno pozdravljam vse člane 
in članice našega društva, kakor 
vse članstvo naše slavne K. S. 
K. J. 

Math Grill, 
tajnik. 

jtsakdd _ _ 
pa zaradi tega, ker se nekateri 
člani pritožujejo, da seja predol-
go trpi. 

Objednem prosim vse člane dru-
štva, da se malo bolj pogosto vde-

a 25c. Nadalje prosing les&ujejo mesečnih sej in da 
redno plačujejo mesečne prisplev-

stvu K. S. K. J. 
Wm. J. Vertin, tajnik. 

111 Ind. Str. Joliet, Bi. 

Pueblo, Colo. 
Nekako 80 milj vzhodno od 

mesta Pueblo na Misouri Pacific 

NAZNANILO. 
Iz urada tajnika društva sv. 

Vida št. 25, Cleveland, Ohio, se 
naznanja članom gori imenova -
nega društva, da bom na prihod-
nji seji, dne 3. februarja, razdelil 
Dostavke in premembe k ustavi in 
pravilom K. S. K. J. sedaj v velja-
vi. Ti dostavki in premembe so bi-
le odobrene na zadnjem (XIII.) 
glavnem zborovanju v Eveleth, 
Minn., od dne 20.—25. avgusta 
1017. 

Vsak član(ica) je opravičen do 
enega iztisa gori označenih pra-
vil. 

S sobratskim pozdravom 
Josip Hms, tajnik. 

ke. Poprej so se nekateri izgovar- železnici iefti mala kmetijska na-
jali: "Jaz bi že šel k seji, pa je selbina Arlington, Colo. In že da-
preoddaljeno in pa preslabi pro- Ije proti vzhodu nekako 25 milj 
stor je za zborovanje." Sedaj i- od Arlington pa leži nekoliko ve-
mamo čisto novo prostorno dvora- čje mesto Eads, Colo. In tod sko-
no in ravno v sredi naselbine; pa, zi pa vozi Missouri Pacific želez-
kako malo pride zopet članov k niča, in ravno nekako v sredi 
seji! Bratje, zanimajte se vendar med Arlimgtonom in Eads se pa 
malo bolj za društvo saj v sluča- razprostira navadna ameriška 
ju bolezni smo vendar vsi enako prerija to je tista večna ravnina, 
deležni podpore! Upam, da boste kjer ni niti najmanjšega hrib-
to vpoštevali in da se bodete bolj eka in kjer nima veter niti naj-
pogosto vdeleževali društvenih manjše opore, da bi pojenjal, am-
sej. 

Zajedno si usojam 
vse stariše, kateri spadajo k na 

pak 'buči dalje kakor da hoče u-
opozarjati|ničiti ves svet. V tej okolici živi 

nekaj farmarjev na svojih Ho-
šemu društvu in pod okrilje naše mesteada ker zemlja v teh kra-
slavne K. S. K. J., da bi tudi svo- jih je jako rodovitna, samo če 
je male vpisali v Mladinski od- dobijo dovd j dežja. Ti farmarji 
delek; kako malo je treba plače- so (pa v tej okolici jako redko 
vati samo 15c mesečno in v slu- naseljeni, tako da živijo po dve 
čaju nesreče da umrje vaš mali do pet milj eden od drugega. Ta 
dobite $100. za pogrebne stroške, okolica je znana ipod imenom 
Kako koristno je to za nas in ka- Inman, Colo. V »tej okolici na In-
kor tudi za našo slavno K. S. K. man, Colo., živi na svojem home-
J.; ker kakor hitro je star otrok steadu tudi nag rojak Jolhn Jenko 
16 let prestopi lahko k odrasle- po domače Lovrenček ki je Pue-
mu oddelku brezplačno. 

Torej starisi kateri niste še vpi 
sali svojih otrok v ta oddelek,o-1 šel na farmo živel tukaj v 
rite to v najkrajšem času; sadimo f bi i. 

malega 

blskim Slovencem jako dobro 
znan, ker je poprej, predno je od-

Pue-

mlada drevesca, ker iz Znano je, da so dandanes vse 
drevesca izraste veliko drevo. I take suhe farme le takrat rodovi-

Z bratskim pozdravom do Vseli l t ne in taki suhi farmarji le ta-
članov našega društva, kakor tudi krat veseli kadar jim usmiljeno 
do ostalega članstva K. S. K. J. | nebo poSlje dobrega dežja. In 

Josef Lekšan. 
tjnik. 

Iz urada druitva sv. Jan. Evan 
gelista I t 65 Milwaukee, Wis. 

Ker se zaradi prevelikega snež-
nega viharja ni bilo mogoče, čla 
nom udeležiti zadnje društvene 
seje, se tem potom poživlja cenje-
ne člane, da se" prihodnje seje dne 
3. febr. polnoštevilno udeležijo. 

Da je vsakemu rojaku v seda-
njih razmerah bolniško podporno 
društvo neobhodno potrebno, ko 
se nesreča in bolezen zmiraj poti-
kata med nami ubogimi trpini, je 
treba da smo vsaj nekoliko zava 
rovani proti tem neljubim gostom. 
Naše društvo je sklenilo na zad 
nji seji, da ne bo 3 mesece nobe-
ne vstopnine v naše društvo ter 
vsled tega rojake, ki še niso v no-

.benem društvu uljudno poživljam 
da pristopijo v našo sredo, ter se 
zavarujejo proti bolezni, pone-
srečbam in posmrtnim. Društvo 
sprejema tudi otroke v Jednotin 
Mladinski oddelek, da postanejo 
potem nova moč društva in Jedno-
te. Dragi mi sobratje! Akoravno 
plačujemo prav težko v sedanji 
draginji tako velike asesmente, 
ne obupajmo, ker ne yamo za ne-
srečo ; ostanimo stanovitni in dob-
bri člani, ter v pravi medsebojni 
sobratski ljubezni, zjedinjeni, kot 
en brat in en član delujmo za ob-
stoj in napredek našega, v naši 
naselbini najstarejšega društva. 

Sobratski pozdrav. 
John Močnik ,tajnik. 

Iz urada tajnice dr. Mar. Pomag. 
št. 129 So. Omaha, Neb. 

ako je pa leto suho, pa navadno 
na takih farmah vse zgori, far-
mar ne ipridela nič in na jesen si 
mora iskati drugega zaslužka 
ako hoče preživeti sebe in svojo 

mu tastu. Mr. 
Mrs. Jenko, da oko 

oče Se videti svojo hčer predno 
umrje, je nemudoma potrebno da 
odide k njej. iMehfko očetovsko 
sree se je takoj odločilo da gre 
takoj k smrtni postelji svoje hče-
re, da pa ne bi potoval sam tja. 
zato se je pa napotil Mr. Škutj 
k »Permetovi družini to je k ses 
tri Mr. John Jenko, in ko je po 
vedal kako hudo da je bolna nje 
gova ihči oziroma žena * Johna 
Jenlio, brata Mrs. Perme, se je tu 
di ona odločila da gre pogledat 
svojo svakinjo. Ko je pa to sli-
šal lOletni Permetov deček, da 
bo šla njegova mati na dotiČno 
farmo, jo je pričel prositi da naj 
tudi njega sefboj vzamejo; ker 
mu dobro materino srce ni moigio 
tega odreči je potem tudi oče do-
volil da bo lahko šel. Odloči'! so 
se da odidejo še isti večer ob 8 
uri z Missouri Pacific železnico. 
In odšli so. — Reveži niso niti 
slutili da idejo naravnost smrti 
naproti. —* To je bilo dne 0. ja-
nuarja lf)18. 

Okolu 5. ure popoludne se je 
nebo precej poOblafčilo. Sneg je 
pričel nato po malem naletavati, 
nato je pa sledil vedno večji vi-
har. In sneg se je jel vsipovati na 
zemljo kakor moka skozi sito. 
Naši znanei so pa bili trdno pre-
pričani da b<odo lahko prišli na 
farmo ker tam morebiti ni tako 
hudega viharja, in če je pa, pa 
bodo vseeno lahko prišli od že-
leznice do omenjene farme, ker 
je komaj 20 minut hoda. Sorod-
niki so jim to brani<li; posefono 

sebe. Go-
je nahajala 

hiše, njen 10 
pokrit pod 
ov od svo-
j je pa le-
gospe Per-

^ ^ ^ ^ ^ smeri in si-
naitt mrtvega njega pr-

stan podrti koči. Re-
1 do te po4rte koče 

iti je t a * gotovo izgubil zavest, 
kajti ko bi se bil še zavedel, bi 
bil gotovo zakuril ogenj, in s :cm 
morebiti rešil smrti samega se-
be in še ostala dva. 

Lshko Si nitslimo globoko Ža-
lost, ki je navdala Jenkotovo 
družino ko so izvedeli, kaj se je 
zgodilo. Seveda bolni gospej Jen-
kotovi niso še nič povedali, da ji 
je zmrznil njen oče na poti ko jo 
je £el obiskat, ker če ibi njen .se 
daj povedali to nesrečo, bi tudi 
ona od žalosti umrla. Britko bo 
pa uboga žena razočarana kadar 
ozdravi, kadar ji povejo grozno 
novico. 

Kako so našli nesrečnike 
Ko so šli drugi dan, to je dne 

10 .januarja Jenkotovi otroci v 
šolo ,so videli tam blizu železn. 
proge dva ročna kovčega. Ko so 
prišli domov iz šole, so to povedali 
svojemu očetu. Mr. Jenko nič hu-
dega sluteč, se še zmenil ni za to. 
Drogi dan ,to je bilo 11. januarja 
popoldne je pa prišel k njemu nje-
gov soeed in je povedal, da so 
našli nekega moža zmrnjenega in 
da je ta mož, najbrž oče njegove 
žene (Mrs. Jenkotove). Ko so šli 
pogledat, so se prepričali, da je 
to britka resnica. In sedaj so mu 
pa prišli na misel tisti kovčegi, ki 
so jih videli njegovi otroci, ter je 
takoj začel slutiti ,da je morala 
>iti še ena oseba zraven. Iskali so 

še tisto popoludne, pa vse zaman 
niso nikogar našli, nakar se je 

jim je pa branil' Mr. JPerme, mož storila noč. Drugi dan so pa za-
umrle žene, da naj nikar ne ho- čeli zopet iskati; komaj pol milje 
dijo nocoj, ker je tako slabo vre- od svoje hiše je našel Mr. Jenko 
me in naj rajši gredo jutri, ako (zmrznjeno svojo lastno sestro; 

Cenjene sosestre! Najpoprej. družino čez zimo. Tako leto je 
vas vse skupaj prav lepo pozdra- ^ i leto 1917 za farmarje na 
vim in zaeno tudi prosipi ter opo- Inman, Colo. Dežja ni bilo skoro 
min jam, da bi se malo bolj polno- c e l ° l e t o i n 2 a t o 8 0 s i morali 
številno udeleževale mesečnih sej, krmarji iz Inman, Colo., na je 
kakor ste to dosedaj delale. Same s e n i s k a t i zaslužka, da 

66 vreme kaj spremeni. Toda ne-
nesrečniki niso poslušali tega na 
sveta ampak odšli na postajo in 
se odpeljali z vlakom. 
; Ko je sprevodnik prišel k njim 

lahko si mislimo kako grozno ga 
| je to presenetilo. Za malega dečka 
pa še niso nič vedeli, da je bil tudi 
lukaj. Šele ko je prišlo poročilo 
v Pueblo o ponesrečencih in ko se 

in jih prašal za tikete se je kar je odpravil na mesto nesreče Mr. 
Perme, mož ponesrečne žene in 
je povedal, da je šel z materjo 

--- . , , ^ — t u d i 10 letni deček, so pričeli zo-
govarjate, da nimate prostega _L* ! ! *®? ! i ^ f * z a (ipostaje je nekaj nenavadnega | pet izkati ,nakar so ga našli po-

kritega pod snegom; bil je oda-
ljen kakih 100 jardov cd prosto-

zarČudil. ko je videl da imajo tike-
Inman, Colo., ker v takem 

vremenu potovati do omenjene 
veste in vidite, da noče ftobena bi: preživijo svojo družino skozi si-
ti za kako uradnico temveč se iz- m o - — l n t a k o 8 e j« P0«1*1 

govarjate, da nimate prostega ča- n a S slovenski farmar Jenko za 
sa za to opravilo. Zatorej pa glej- ko™ v m e s t 0 i n v|ker tam ni sploh nobene toiše am 
te vsaj na to, da boste redno pla- p f j e r . j e t a k ° j d o b l 1 d e " pak navadna stranska železniška 
čevale svoje mesečne prispevke, M f / , i e k larm, čes, čez zimo bom p r o g a £ j e r kakšen farmar vstopi ra, kjer je ležala njegova mati. 
da ne bo treba tajnici toliko pisa- d ? l a l tukaJ» d o m a n a f a r r m l t a k 

nja in nepotrebnega računanja od n i m a m n°*>«nega dela sedaj, in 
ali pa izstopi iz vlaka. Zato jih je 
pričel sprevodnik takoj svariti, 
da ne smejo tam izstopiti, ampa*k enega meseca do drugega. Potem n a sPonilad se bom pa zopet po-

se že precej asesmenta nabere vs- d a l n a f a r m .° - S a i Je "Pa t u d i k -|da naj istopijo doli v^ArliMton" 
led česar se hudujete, da jc dost i ' h k o preskrbi zapustil farmo kerln^i« ^ « — : 
za plačevati. 

Zapomnite si pa tudi to, da zna 
ša sedaj po novi določbi K. S. K. 
J. redni asesment 20e več za vsa-
ko članico in sicer: 5c za operaci-
jo 5c za upravni sklad in 10c za 
patrijotični sklad. V patrijotični 
sklad se bo plačevalo le toliko ča-

presknbi zapustil 
doma mu je vse eno pridno na-

j p r e j gospodarila njegova žena, 
dokler ni nevarno Obolela na 
smrt in ravno še sedaj ko to pi-
šem se omenjena Mrs. Jenko bo-
ri s smrtjo in je le malo upanja 
da bo ozdravela. 

Da sem dal ta kratek opis kra-

Colo., sto je kakih *5 milj prej in 
naj tam počakajo do drugega 

Nesrečni Perme se je skoro one-
svestil grozne nesreče, ki ga je 
tako nenadoma zadela. Trupla so 
na to prepeljali v Eads, Colo. In 
od tamkaj v Pueblo, kjer se je 
vršil dne 17. januarja 1918 veli 

sa, dokler bo trajala še vojna; saj j a i n d r u ž i n e i e b i l ° potrebno za 
je bilo že večkrat v Glasilu nazna- ^ ~ 
njeno. 

Cenjene sosestre! Določite in 
privoščite si vsak mesec par pro-
stih ur in pridite na sejo, kar vam 
gotovo ne bo škodovalo, ako se 

dne da se vreme izpremeni. In ko časten pogreb. Ranjka Hrs. Per-
sp prišli do Arlington jih je me je spadala k dr. Slovan Z. S 
sprevodnik še enkrat dpomnil, da Z., dr. sv. Trojice N. H. Z. in k 
naj tu izstopijo in naj v čakalni- društvu Sv. Reš. Telesa Katoli 
niči počakajo drugega dne, to- ških Borštnarie. Ranjki deček je 
da tega niso hoteli ampak so bo- pa spadal k šolskemu društvu sv 
teli na vsak na'čin priti na farmo j Alojzija. Mr. Skulj je pa spadal k 

društvu 
priredila 

še isti večer. In vlak je zopet od- nekemu Ameriškemu 
I peljal dalje. Ko so prišli v okoli- Vsa ta društva so jim nadaljevanje, tega poročila, o 

kojem ste že tudi zadnjič nekaj 
pisali v Glasilu. 

To je torej kratek opis k r a j a ^ ^ " V a k J predrzni"*irnajTe iV I J . ^ K r M e / J ležale 
kjer se je P"godila grozna ne- L t 0pijo tukaj iz vlaka, ker ako vi ena poleg druge. In ko je ob-
sreča, da je v strašni sneženi v i - [ i d e j o v t e m 8 n e ž enem viharju na-jčinstvo prisostovalo pri maši. sc 

ni moglo vzdržati solz, ko so se 

co Inman, jih je sprevodnik še skupen pogreb .Pogreba se je tudi 
zadnjikrat prosil, da naj nikar ne | udeležilo društvo sv. Jožefa št. 7 

v cerk-

malo na svežem zraku nahajate in n i T ^ 1 ** i ?i°'i • ^ a r j a prej, da bodo-kam zašli kar bo ni moglo vzd 
pretresete v poulični kari; boste L i, J slovenskih ljudi izgu- g 0 t 0 V ( ) njihova smrt N i s o hoteli domislili, kak 
lmplo nntam Knl-ISI 4.1. t l v i l r u o s v°J e življenje. JVamrec Mr. L ^ i V A A n i M a I niti nmri; t„ 

NAZNANILO. -
Društvo sv. Barbare štev. 92 

K. S. K. J. Pittsburgh, Pa. je 
melo dne 20. jan. izvanredno sejo 
na kateri se je izvolit sledeči od 
bor za tekoče leto : 

Predsednica Dora Pupič, pod-
predsednica Marija Pupič; I. taj 
niča Marija Kostelae ml.; droga 
tajnica Matilda Sotfič; blagajni 
čarka Antonia Delač; zastopnica 
Marija Kostelae; nadzorni odbor. 
Bolniški odbor — Marija BariČ, 
predsednica Zofija Brajdič. Po-
močnice : Milka Car/ Magdalena 
Skacan in Barbara Malenič. 

Toliko v blagohotno naznanilo. 
S sestr. pozdravom 

Marija Kostelae, tajnica 

s ladak^Dcfčhek° ^ ^ **** 6 0 ^ 
P " d e t c |Perme stara 37, let m njen 10 le-Sedaj vas pa še enkrat lepo po-

zdravljam, kakor tudi vse član-
stvo K. S. K. J. Kličem vam k 
sklepu: Na svidenje na prihodnji 
mesečni seji! 

Helena Ostronič, 
tajnica. 

tni sinčefe France. Kakor so za-
šli v »grozno sneženo vihro na In-
man, Colo., hočem opisati sledeče 
na bolj obširen način. 

Kakor sem že prej omenil, je 

poslušati zadnjega opomina, am-
pak gnalo jih je dalje, da hočejo 
videti ubogo (bolnico ki je sedaj 
morebiti v zadnjih zdiMjajih. In 

se smrti so nesreč 
niki umrli. In ko je pa Slov. Pev-
ski Zbor "Prešeren" zapel ono 
ganljivo pesem "Človek glej do-
gnanje svoje !" je pa občinstvo 

izstopili so. Kam ? v s n e / na veli- k a r na glas ihtelo in slednji si je 
ki preriji. —Vlak je odpihal da- mislil, da bomo na tej poti vsi 
Ije, na&i znanci so se pa nahajali jedni prej drugi slej, 
v Snegu zapuščeni od vsega sve-

NAZNANILO. | 
Iz urada dr. sv. Jožefa štev. 110 

K S. K. J. v Barberton, Ohio. 
Tem potom naznanjam vsem 

imenovanega društva, da 
društvo na redni seji 

januarja 1918, da bode 

NAZNANILO. 
Iz urada dr. sv. Janeza Krstn. 

štev. 143 v Joliet,, 111. se nazna-
nja, da smo imeli letno sejo dne 

prišel Mr. J. Jenko Še jeseni tu- ta. Prepuščeni usodi strašnega 
kaj v Pueblo, in Je ves ta Čas pri- viharja, ki jfon je pihal mrtva* 

|dno delal, v tukajšnji jeklarniUk-0 pesem v zadnji pozdrav. V 
[misleč da se bo treba tez par me- nekako takem položaju so se na-
secev zopet vrniti na farmo in kajali oni trenotek ko so stopili 
prijeti za plug in brane. Po na-
vadi je dobival od doma vedno 16. dec. 1917. Na tej seii so bili I ̂  v e «noi Potem naprej ne ve živa duša, tUr 10 let. 

izvoljeni za 1. 1 9 1 8 ^ ^ f e * ! ? i T ? * 

Ranjka Mrs. Perme zapušča tu-
kaj žalujočega soproga in tri ne-
dorasle otroke, štiri brate, in jed-
no sestro; v stari domovini pa 
očeta in še jedno sestro. Rojena je 
bila v vasi Vrh, fara Ž°iimlje, 
s;ura je bila 37 let; njen sin je bil 

niki: 
Predsednik 

in da se dobro »ravnajo. Tako jej 
delal naprej brez vse večje skr-

Joseph M. Grill ;J ibi. — Ker pa nekaj (časa ni bilo 
vihar ali vrtinec premetaval na 
Vse strani in jim zmešal um, da 
niso vedeli v kateri smeri je hiša, 
kajti ako Ibi se ne ibili zmešali, bi 
gotovo lahko prišli do hiše ki je 

i ™ * « ™ ^ ^ i J Z L f f f ^ r teSS 04 
Vratar Jenko na smrt zbolela in da je za preriji in iskali hiše in 

iz vlaka. — In potem. — 
Potem naprej ne ve ži 
j se je godilo z njimi; le toliko I Frank Skulj pa zapušča tukaj 

moramo soditi, da jih je strašni |enega »sina in dve l.čcre ;stuv je 
bil -okolu 60 let. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem širom Amerike nazna-
njamo, s tem globoko potrtega 
srca žalostno vest, da nam je dne 
18. decemlbra m. 1. po samo eno-
dnevni bolezni umrla naša ljub-
ljena hčerka 

Marija Majerle 
v nežni otroški dobi, stara 2 le-
ti in 4 mesece.. Pokopana je bila 
dne 20. decembra na pokopališču 
v Hibbing, Minn. 

Tem potom se iskreno zahva-
ljujeva vsem sorodnikom in 
znancem za izraženo sožalje ter 
za darovane rože in vence. Pose-
bno lepo hvalo izrekamo družini: 
Peter Šterk, John Bižal, Frank 
Medved, John Povsha, Josip 
Šmalc, Joihn Medosh, Mike Bižal 
in družini fiPaul Bižal, ki so naju 
tolažile. Hvala lepa tudi vsem. ki 
so se udeležili pogreba. Bog Vam 
stotero povrni in poplačaj. 

Ti pa nepozafbna na&a hčerka 
Marija, ki se že veseliš med kri-
latci v ne«beških višavah, prosi za 
nas Boga, da bi se vsi enkrat 
tamkaj sešli! 

Žalujoči: 
Marko in Ana Majerle 

oče in mati. 
Mike in Ana Majerle, ml. 

brat in sestra. 
Hibbing, Minn, dne 20. jan. 1818. 

podpredsednik Joseph Sekola; I.lod njegove žene nobenega poro-
tajmfc-Wm. J. \ertin; zapisnikar čila ga je začelo že skrbeti. In 
£rank Kostelc; blagajnik Math H. glej, kar na enkrat dobi od svo-
Kogina: zastopnik Josip Plese; jega soseda na' farmi brzojavno 

Vsi trije so bili 
pokopani na Roselawn pokopali-
šču. , 

Bodi jim lahka' ameriška zen-
Ija! 

. John Germ. 
Petrovič in Josip Sukle. 
Fr. Papež. 

po 
pomoči 

m zaspali zavedno. Že večkrat 
smo slišali da utrujen človek v 

je to je sestra od Mrs. Jenko in mrazu, ki se hoče počiti kaj rad 
m z njini je šla tudi Mrs. Zdrav 

SciA ^ . n - n n e o b h o d n o Potrebno da ta- dokler niso eden za drugim obne 
natpšem r j r " t t ° T V ^ S e V e d a Se j e H « * « i n Vrnjeni popadTlf na tla najlepšem redu, ter najlepšei slo-hak Jenko takoj odpravil domov ^ ^ gi. L. . v , . 

Naše društvo sv. Jan. Krstnika 
nt. 143 je v znamenje domoljub-
ja kupilo en "Liberty bond" za 
$100. — in se je tudi sklenilo, da 
našim članom, ki so pri vojakih 
ni potreba plačevati 50c bolniške 
podpore kot drugi; to velja toli-

Wamkegan, 111. 
Cenjeni gospod urednik! 
Prosim sprejmite te vrstice v 

svoj list. O delavskih razmerah, 
ne bodem veliko pisal, ker o tem 
večkrat kdo kaj sporoči. Tukaj 
una .SiXn o Z. J.1 ' Y i «. «• njen .nož Jernej Zdravje da n.u v zaspi, navadno se usede, da se od- «n* ŽMarna le dalj «asa bolj sla-

vsaken, dncajn kaj pomagajo počije in tako zaspi za večno. bo Obratuje, po d ujph tovarnah 

T Č V * v • R a v n 0 t 8 k 0 S e """•"»o Pa ^ P « c e j ffi Z -rodnuki v Puê >U, to je Mr. Fr. U temi nesrečnimi I n « , io . , . Skulj oče Mrs. Jenko in Mrs. Ne. potniki Sodi Dne 19. jan. zvečer se je tukaj vr 
v rc^ , l f T , I s e ' d a i^1 5e tako zmešal, da šil shod, na katerem se ie ustano-
za Perme, sestra Mr. Jenkota s o U .se eelo izgnbili eden drugega, I vila podružnica Slovenko Xnro-

Zdravo telo, najboljše blago. 
Ta znana prislovica je povsem 

resnična in umevna; zdravje je 
namreč edino bogastvo, katero 
premore večina ljudi. Ker je pa 
naš želodec temelj zdravja, je 
torej neobhodno potrebno, da ve-
dno pazimo in gledamo, da se bo 
odstranjevalo iz našega črevesja 
vse slabe in strupene snovi, če ho-
čemo, da nas ne bo napadla kaka 
občutna bolezen. Trinerjevo a-
meriško grenko zdravilno vino jc 
za to najbolj zaneslijo sredstvo, 
Če imate kakšne želodčne nepri-
like, vzemite vedno to vino in 
prepričali se boste kmalu, da jc 
to vino neprekosno. Cena $1.10. 
V lekarnah. — Dosti ljudi boleha 
vsled revmatizma, nevralgije, 
hrbtolbola itd., ker še ne pozna 
Trinerjevega Linimenta. Vsled 
tega vas opozarjamo tudi na to 
zdravilo, ker hitro in zanesljivo 
odpomaga. Osobito priporoča-
mo ta Liniment pri mrazenju, iz-
pahkih, oteklinah itd. Cena 35 in 
65c v lekarnah; po pošti 45 in 75 
c. Joseph Triner Company, izde-
lujoči 'kemisti, 1333—1343 S. As-
hland Ave. Chicago, 111. (Advr.). 
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Naša vrla in gostoljul 
ska krajevna društva 
dolgo, časa navado, da priredijo 
vsako tretje leto pozdravni večer 
vsem starim in novim odbornikom 
K. S. K. J. povodom njih prvega 
zborovanja po kaki konvenciji. 
Te»k pozdravni Večer, oziroma 
banket se je Vršil tudi letos, dne 
16. januarja, ko se je zbral sku-
paj stari in novi gl. odbor. 

Vsled izredno slabega vremena 
se je moralo ta banket preložiti 
za tri dni kasneje kot sprva na-
znanjeno. In če bi bil za isti dan 
napovedali v Jolietu sestanek in 
banket samih predsednikov, gu-
vernerjev ter županov, bi se ne 
bil mogel vršiti, ker so imeli vsi 
vlaki po 2 dni zamude. J 

Gospodje okoli "A . S " je 
skrbelo če se bo morda vršil ta 
banket kje na prostem, ker se jim 
ni označilo dvorane. V lastnem 
Jednotinem domu je bila dvorana 
premajhna; torej smo morali iti 
tja, kjer se vršijo prireditve vseh 
jolietskih slovenskih društev. To-
liko o neslanem pozdravu, kate-
rega je jolietski slovenski lokal-
ni list priobčil gl. uradnikom K. 
S. K. J. isti teden. 

Minuli banket je gotovo preko-
sil vse dosedaj prirejene slične 
bankete, ker se je vršil nad vse 
sijajno in v pravi bratski slogi. 
Vseh vdeležencev je bilo na tem 
banketu okrog 260. 

Ko so odlični gostje (gl. odbor-
niki) in člani (ice) raznih naših 
krajevnih društev zasedli pri bo-
gato obloženih mizah svoje pro-
store, je predsednik pripravljal-
nega odbora sobrat Anton Golo-
bic«, kot stoloravnatelj točno ob 
pol deveti uri zvečer pozdravil 
ves glavni odbor K. S. K. J. v ime-
nu vsega članstva K. S. K. J. iz 
Jolieta, ter jim klical: Dobro do-
šli! Želel je vsem gL odbornikom, 
da bi bilo njih delovanje pri zo-
petnem zborovanju uspešno in v 
korist K. S. K. J. Nato je pred 
stavil sobr. GolobiČ navzočim 
Rev. Plaznika »kaplana slovenske 
cerkve sv. Jožefa, ker se g. župnik 
Plevnik radi bolehnOsti ni mogel 
banketa udeležiti. A 

Rev. Plaznik je pozdravil glav-
ne odbornike v imenu cele župni-
je in v imenu odsotnega župnika 
Rev. Plevnika. Njegovemu po-
zdravu je sledil buren aplavz. 

Nato je bil pozvan k besedi gl. 
predsednik K. S. K. J. sobr. Pa-
vel Schneller, ki se je najprvo za-
hvalil Jolietčanom na njih gosto 
ljubnosti, ter je z navdušenimi be-
sedami pozdravil vse navzoče se-
stre in sobrate K. S. K. J. 

Govornik je povdarjal, da je i-
mel vedno srce do Jolieta, saj je 
bil vedno dobro in gostoljubno 
sprejet in postrežen. Glede tega 
gre današnji večer posebna hva-
la in priznanje ženam in dekletom 
za tako izborno pripravljeno po-
jedino. Dalje je sobr. predsednik 
pozival navzoče, da naj ostanejo 
vedno zvesti K. S. K. J. — Razla-
gal je odgovorno službo glavnih 
uradnikov, ter prosil vse, da bi 
pravila Jednote vestno spolnovali 
kakor naj bi tudi vsa društva in 
vse članstvo podpiralo glavne u-
radnike, da bomo imeli še več us-
peha. Govornik je izrekel tudi 
jolietski naselbini priznanje, ker 
je bila baš tukaj naša K. S. K. J. 
ustanovljena. Pri tem se je s to-
plimi in hvaležnimi besedami spo-
minjal onih blagih hož iz Jolieta, 
ki so to našo Jednoto pred 24 le-

•ti ustanovili. — Gl. predsednik je 
navzoče člane in članice prosil, da 
naj se ne ozirajo na osebe gl. u-
radnikov, ampak na važna in od 
govorna mesta katera zastopajo. 
Svoje besede je končal sobr. pred-
sednik pri nagovoru na stare in 
nove uradnike sledeče: "Kot u-
radniki upam, da bomo ostali še 
vnaprej vsi prijatelji in si bomo 
podali vedno bratsko desnico, ko 
pridemo skupaj!" 

Stoloravnatelj br. A. Golobic se 
je gl. predsedniku br. Schneilerju 
iskreno zahvalil za tako krasne 
besede, ki bodo ostale vsem v ved 
nem spominu/ Naglašal je, da so 
Jolietčani res lahko ponosni, ker 
imajo glavni urad naše Jednote v 
svoji sredini, osobito pa še ker se 
bo vršila prihodnja konvencija v 
Jolietu. — Ves nesporazum mec 

• Jolietom in drugimi naj se danes 
izbriše enkrat za vselej! 

Nato smo doživeli na odru Ster 
nove dvorane v Jolietu, kar se ne 
pomni zgodovina naše K. S. K 
Jt Nastopil je namreč prvič v 

ei je v 
Končno Vam o glavne uradnike K. S. K. J. 

in vse navzoče goste tega večera, »podje gl 
Nad njimi je visela veKka napis- §em 
na,tabla, gg. — glavnikom v po-
zdrav, pri strani je pa stalo ban-
dero naše K. S. K. J. Dva dečka 
v sredini sta držala v rokah sle-
deči napis: 

Mladinski oddelek 
K. S. K. J. 

iz malega raste veliko. 
Število članov in članic/ 

1. 1. 1918 3023. 
V imenu dečkov — članov Mla-

dinskega oddelka iz Jolieta je po-
zdravil navzoče deček Ani Golo-
bič sledeče: 

Oenjeni glavni odborniki K. S. 
K. J.! Častita duhovščina in ce-
njeni sobratje ter sosestre naše 
K. S. K. J.! 

Jaz Vas spoštovani gostje da-
našnjega večera iskreno pozdrav-
ljam v imenu vseh dečkov iz Jo-
lieta, ki spadajo v Mladinski, ali 
otroški oddelek naše čislane K. S. 
K. J. 

Nalša slavna K. S. K. J., je la-
hko ponosna na svojo mlado ar-
mado, ki šteje že nad 3000 članov 
in članic v Mladinskem oddelku. 
Nobena druga slovenska podpor-
na organizacija še ni imela te sre-
če, da bi tekom 18 mesecev zamo-
gla spraviti pod svojo zastavo to-
liko število naraščaja. — Pa to še 
ni vse. Mi trdno upamo, da bodo 
preostali očetje in matere, ki še 
nimajo svojih fantkov in deklic, 
ali sinov in hčera vpisanih v tem 
oddelku — storili svojo dolžnost, 
da bo naša armada večja. 

Mi sami vam obljubujemo, da 
bomo tudi skušali delati reklamo 
za ta oddelek med svojimi tova-
riši, ker naša iskrena želja je, da 
bi K. S. K. J., štela ob svoji 25. 
letnici deset tisoč članov in čla-
nic v našem oddelku. Ali ne bo to 
lepo in častno za nas in Vas vse! 

V svojem imenu in imenu osta-
lih svojih tovarišev Vam danes 
tukaj obljuibujem, da bomo mi 
vsi postali redni člani K. S. K. J., 
ko dopolnemo 16. leto, tako, da 
•bomo potem skupno delovali ro-
ko ob roki za povzdigo in procvit 
naše čislane Jednote. Vsi skupaj 
hočemo živeti in delovati po nje-
nem lepem geslu: Vse za vero, 
dom in narod! — Če bo naša slo-
venska ameriška mladina ostala 
zvesta in trdna pod tem prapor-
jem, potem je obstoj *in najlepša 
bodočnost K. S. K. J., zagotov-
ljena« Tega praporja mi ne bomo 
nikdar zapustili, tudi tedaj ne, 
ko Vas bo — ljubljeni stariši Bog 
k Sebi poklical. 

K sklepu kličem v imenu svo-
jih tovarišev: Živel glavni od-
bor K. S. K. J.l Živelo članstvo 
K. S. K. J. in živela naša joliet-
ska naselbina, kjer je bila ta Jed-
nota ustanovljena in kjer se bo 
vršila tudi prihodnja konvenci-
ja! 

Temu je sledil nastop 6 belo ob-
ečenih deklic, članic Mladinskega 

oddelka, ki so jednako držale go-
ri ozpačeni napis. V imenu deklic 
je pozdravila vse navzoče brhka 
starejša hčerka našega gl. tajni-
ka Marion Zalar-jeva s sledečimi 
besedami: 

"Cenjeni glavni od/borniki K. S. 
K. J.! Častita duhovščina! in ce-
njeni sobratje ter sosestre naše 
K. S. K. J.! 

Pred vsem in najprvo Vas ce-
njeni mi navzoči najiskrenejše 
pozdravljam v imenu svojih mla-
dih sosester iz Jolieta, spadajo-
čih v Mladinski, ali otroški odde-
lek naše slavne in čislane K. S. 
K. J. Kličem osobito glavnim od-
borikom K. S. K. J.: Iskreno do-
brodošli v našo sredino! 

Čast in priznanje vsem. bivšim 
odbornikom naše Jednote, da so 
se leta 19116 ustanovili Mladin-
ski oddelek pri K . S. K. J., ki ta-
ko nepričakovano, hitro in iepo 
narašča in šteje danes 3023 mla-
dih Članov in članic. 

Ponosne smo me ameriške slo 
venske deklice, da spadamo tudi 
k oni Jednoti, kamor so naši 
ljubljeni stariši že pred več leti 
pristopili. Sedaj je lahko vsaka 
slovenska druzind, od najstavej 
šega, do najmlajšega v oskrbi na 
še celokupne, dobre podporne 
matere K. S. K. J. — V zahvalo 
zato, Ifam cenj. glavni odborniki 
in drugo, tu navzoče članstvo ob 
ljuhujemo, da bomo ostale člani* 
ce te Jednote tudi ko dorastemo, 
da se 'bomo vedno s hvaležnostjo 
spomtojale naš& I M ^ n i h »ta* 

ni «o-
pri Va-

em delu mnogo uspe-
ha in božjega blagoslova in kličem 
v imenu nas vseh: Živela K. S. K. 
J.! Živeli vsi člani in članiee K. 
S. J. 4n: Živela naša slovenska 
naseibina! 

Nad vse ganljiv je bil pa še 
končni nastop 7 letne hčerke naše-
ga gl .tajnika Dolores Zalarjeve, 
ki je prikorakala na oder in dr-
žala na svojih prsih tablico z na-
pisom K. S. K. J. Ta deklica je po-
zdravila navzoče in raztoVmačila 
pomen črk K. S. K. X. na sledeči 
način: 
Častiti gospodje! Cenjeni odbor-
niki in vsim tukaj zftrani. — Do-
brodošli ! 

Gotovo je vsem znano, kaj črke 
K. S. K. J., pomenijo in tudi jaz, 
akoravno sem še majhna vem, kaj 
pomenijo in jih hočem posebej 
Vam razložiti. Najprvo pa kli-
čem vsem tukaj zbranim: Dobro-
došli! Upam, da 3e boste dobro 
zabavali in razvedrili. Prosila 
bom malo potrpljenja, dokler r.e 
bom teh črk razložila. 

K. S. K. J., pomeni Kranjsko-
Slovenska, Katoliška Jednota. 
Jaz jih pa takle razlagam: K: 
naši stariši so Kranjci; tudi mi 
smo. S: naši stariši so Slovenci; 
tudi mi smo in hočemo ostati. K: 
pomeni Katoliška, to je da morajo 
biti vsi, ki spadajo k tej slavni 
Jednoti verni katoličani. J: po-
meni, Jednota; to je, dx kakor so 
vsi naši stariši in znanci zjedinje-
ni v tej slavni Jednoti, tako upa-
mo da bomo tudi vsi skupaj zedi-
njeni v nebeškem kraljestvu! 

Po končanem pozdravu je izro-
čila gl. predsedniku velik šopek 
rudečih nageljnov v poklon in v 
znamenje vdanosti. 

Preds. br. Schneller, se je gi-
njen do solz tega nastopa — lepo 
zahvalil jolietski mladini za daro-
vane rože in za tako nepričakova-
no razočaranje. " S ponosom sme-
mo dandanes zreti na Mladinski 
oddelek K. S. K. J. ki šteje že 
3023 članov in članic!" je zatr-
jeval govornik. Dalje je rdzlagri 
važen pomen tega oddelka iti a-
peliral tudi na mladino, da naj o-
stane zvesta K. S. K. J. kakor so 
njeni stariši. V im&iu gl. odbora 
je zaklical končno gl. predsednik: 
"Bog živi Mladinski oddelek na:-
še K. S. K. J. Jednote!" 

Na to je bil pozvan k besedi 
gl. tajnik K. S. K. J. sobr. Jos. 
Zalar. Ko je vstal in se priprav-
ljal k govoru, je nastal v dvorani 
dolgotrajen buren aplavz. Sobr. 
Zalar se je oziral na besede stolo-
ravnatelja br. Golobiča glede spo-
razuma in spoprijaznosti med vse-
mi člani naše Jednote v Jolietu in 
izven Jolieta. Z današnjim veče 
rom pokopljimo za vedno sekiro 
nasprotstva ali "hatchet" in osta-
nimo si vdani ter odkriti prijate-
lji ter bratje za vedno!" 

Nato je govornik očrtal ob krat-
kem zgodovino naše Jednote, in 
povdarjal, da: iz malega raste ve-
liko! Omenjal je, da se nahajata 
danes med nami na banketu tudi 
prvi predsednik in prvi tajnik K. 
S. K. J. Manjka pa žal enega, ki 
je prvi siikal pero za ustanovitev 
K. S. K. J . to j e bil blagopokojni 
Rev. Fr. Šušteršič, katerega mora 
mo vedno ohraniti v hvaležnem 
spominu 

Prvemu predsedniku K. S. K 
J. sobr. Jos. Stukel in prvemu gl 
tajniku sobr. Mihael Wardjanu še 
ob vstanovitvi K. S. K. J. dne 2. 

in pravega 
življenja prvo 

ameriškimi 
je omenjal govornik vred 

nosti katoliških slovenskih šol, ki 
so edino naše upanje, da ne uto-
ne naš jezik v morju številnih tu-
kajinih narodov. Jolietčanom je 

govornik, da bi ostali še 
vnaprej vedno kot pravi bratje in 
sestre. 

Novoizvoljeni duhovni vodja K 
S. K. J. Rev. Fr. J. Ažbe je v le-
pih besedah klical v spomin ob-
čutke ustanovnikov K. S. K J 
ki so prisotni na današnjem ban-
ketu. Vstanovniki nase Jednote so 
prinesli s sabo dve dragi svetinji 
iz starega kraja, to je sv. vero in 
slovenski jezik. Tema svetinjama 
je pa že svoječasno pretila nevar-
nost, zato so vstanovili našo K. S. 
K. J. V znak te Jednote so zapisa-
li vse svoje srčne želje, kot poro-
štvo, da bodo živeli tako, kakor 
je v temu znaku (K. S. K. J.) za-
pisano. Govornik se je tudi živo 
spominjal pok. vstanovnika naše 
Jednote blagega Rev. F.' S. Šu-
šteršiča rekši: Kje je slovenska 
naselbina v Ameriki, kjer bi ne 
bil pok. Rev. Šušteršič sadil seme-
na sv. vere in ljubezni do sloven-
skega naroda. 

Dalje je govornik povdarjal za-
sluge bivšega duh. vodje Rev. 
Černeta, ki je še pravočasno za-
branil, da se ni ime in ugled na-
še K. S. K. J. hi onečastil. Tudi 
je prosil sedanji duhovni vodja 
da naj gl. odbor in vse članstvo 
K. S. K. J. vedno živi in se rav-
na po prelepem geslu naše Jed-
note: Vse za vero, dom in narod! 

Kakor so bila dosedaj vrata 
odprta, skopi katera se je prišlo 
ahko v K. S. K. J. tako se bodo še 
zanaprej ta vrata tudi odpirala 
za one, ki se nočejo ravnati po 
pravilih K. S. K. J. — " 

Nato sledijo oficijelni pozdravi 
zastopnikov, ozir. uradnikov raz-
nih krajevnih društev naše Jedno-
te iz Jolieta in sicer so govorili 
sledeči: 

Za društvo št. 2 sobr. 
John Zivetz, 

Za društvo št. 3. sobr. 
Ivan Kren, 

Za društvo št. 8 sobr. 
Franlk Trlep, 

Za društvo št. 29 sobr. 
Martin Težak, 

Za društvo št. 87 sobr. 
Math Judnich, 

Za društvo št. 108. sestra, 
Antonija Struna, 

Za društvo št. 143. sobr. 
Frank Nemanicli. 

Nato je bil pozvan k besedi 
član Pravnega odbora K. S. K. J. 
sobr. Frank Plemel iz Rock 
Springs,Wyo., ki je priporočal do-
bro in pravo vzgojo otrok in da 
naj dajo vsi očetje ter matere — 
člani(ice) naše Jednote svoje o-
troke upisati v Mladinski oddelek 
K. S. K. J. Pri tem je rekel sobr. 
Plemel, da so v tem oddelku že 
otroci II. kolena naših slovenskih 
starišev tu v Ameriki, kajti on je 
rojen tu v Ameriki ima v tem od-
delku tudi že svojega 6-letnega 
sinčka, katerega bo skušal vzgoji-
ti v katoliškem in v slovenskem 
duhu, kakor so stariši njega vzgo-
jili* 

Predsednik nadzornega odbora 
br. Josip Dunda je izrekel po pri-
mernem pozdravu na navzoče svo-
jo zadovoljnost in priznanje na-
pram staremu in novemu odboru. 
K. S. K. J. Omenjal je, da je joli-
etska slovenska naselbina kot ena 
družina, vsled tega je vedno na 
dobrem glasu. Pač pride kakšen 
dan tudi nad Joliet nevihta in ne-aprila 1894 gotovo ni bilo na mis-ljatfen dan, vse to se pa prežene 

lih, da bo iz onega majhnega se-?v bratski ljubezni in lepih med-
mena ,ali peščice prvih naših čla-
nov zrastlo mogočno drevo, ka-
koršno smatramo K. S. K. J. da-
nes. Sedaj imamo poleg odrasle-
ga oddelka, broječega že 13,000 
članov (ic) tudi že Mladinski od-
delek ,ki šteje danes nad 3000 čla-
nov(ie) in ima v svoji blagajni 
nekaj nad $6000. — denarja. Ime 
li smo pač pri vstanovitvi tega 
oddelka nekaj nasprotnikov, i 
umni vrtnar (gl. odbor) pa je tu 
di to drevesce lepo gojil in zalival, 
da moramo biti vsi ponosni na sa 
dove, katere nam to drevo že da 
hes daje." 

Nato so zaigrale nekaj ljubkih 
komadov na klavirju 7-letne dvoj* 
čike Genovefa in Bel ice Sitar 
jeve, Hčerke našega prvega pod 
predsednika br. Jos. Sitarja. 6be 
spadajo tudi v naš Mladinski od 
delek. 

Trnu-je sledil govor bftšega 

sebojnih odnošajih. 
Glede delovanja sedanjega gl. 

odbora K. S. K. J. upa sobr. Dun 
da, da bo tudi vnaprej vladala 
med njimi prava bratska sloga 
Kjer je sloga in bratstvo, tam je 
tudi napredek, in to kažejo dan-
danes pri naši Jednoti številke. — 
Končno apelira govornik na vse 
očete in matere, da naj vpišejo 
svojo deco v naš Mladinski odde-
lekJn naj se drže prelepega gesla/ 
Svoji k svojim! 

Sobr. Josip Rems, pomožni taj-
nik se je lepo zahvalil društvu sv. 
Genovefe št. 108 za izborno po-
strežbo Ha današnjem sestanku. 
Za, te laskave b e s e d e , je prejel 

od neke sosestre tega društva lep 
šojjtekt . . . ,'-> -

Da se je program banketa se 
bolj izpopolnil, so zapeli pevci m 
pevke iz Jolieta 3 ktasne pesm»; 
"Na BUfciae," "fcdttovim'' * 

v planinski raj." Pri pr-
pel solo znani 

g. Rude Trošt iz New 
katerega je gL predsednik 

S. K. J. tudi povabil na anket 
mudečega se v bližnji Chicagi. 
' Nato je predstavil navzočim 

stoloravnatelj prvega predsedni-
ška K. S. K. J. sobr. Josip Stukel. 
Slednji je govoril sledeče: 

"Nikoli nisem mislil, da bom 
kedaj dovčakal kaj takega kot 
danes, srce se mi trga veselja. — 
Težavno je pa bilo začetno delo 
pionirjev K. S. K. J. ki so pred 24. 
leti vstanovili to organizacijo, — 
kajti tedaj je bilo doeti nasprot-
nikov. Zbrali smo pa hvala Bogu 
skupaj zadosti zavednih in požrt-
vovalnih katoliških mož, ki niso 
nikdar drugače čutili kakor to, 
kar jih je njih ljubljena mati v 
stari domovini učila. In še danda-
nes trdim to vsem našim nasprot-
nikom, ki se norčujejo iz sv. ve-
re : Ravnaj se edino le po tem, kar 
te je tvoja dobra mati učila. Dr-
ži se tega! 

Ko sem živel leta 1900 v Chi-
cagu, smo mi Slovenci spadali 
istočasno k društvu sv. Janeza 
Nepomuka, postaji neke češke Je-
dnote. Mislil sem si tedaj: čemu 
bi 

pa tudi mi Slovenci ne imeli 
lastnega društva in svoje lastne 
Jednote. Prišel sem kmalu zatem 
sem v Joliet in ustanovil tudi dru-
štvo sv. Jožefa z 16 člani; sprva 
smo se priklopili k češki Jednoti 
dokler se ni 2. aprila 1894 usta-
novila naša dična K. S. K. J. 

Danes se vidi uspeh složnega 
delovanja pri K. S. K. J. in sado-
ve onega drevesa, katero so njeni 
začetniki pred 24 leti vcepili! K. 
S. K. J. ne bo nikoli propadla, 
dokler bo vladal in ostal sedanji 
duh med njenim članstvom. — " 

Končno je izrazil prvi predsed-
nik K. S. K. J. tudi veliko zado-
voljnost in veselje vsled tega, ker 
so pozdravili navzoče prvič člani 
in članice našega Mladinskega od-
delka. 

iNato je bil pozvan k besedi že 
sivolasi brat Mike Wardjan, prvi 
glavni tajnik K. S. K. J., ki je 
iskreno pozdravil vse navzoče. 
Ob kratkem nani je sobrat War-
djan povedal, kako se je naša 
Jednota pred 24 leti ustanovila s 
samo 33$ člani; kako mu je pri 
tem pomagal pokojni Rev. Fr. 
Šušteršič in še živeči Monsignor 
Josip Buh. Tedaj so ameriški Slo-
venci dvomili o tej Jednoti, da ne 
bo napredovala i. t. d. Hvala Bo-
gu, počasi, s složnostjo in potr-
pljenjem se je pa premagalo vse 
težave. Danes je lahko vsakdo 
ponosen, ki je član K. S. K. J. kot 
prve in največje slovenske kato-
liške podporne organizacije v A-
meriki. 

Danes oblivajo prvega glavne -
ga tajnika K. S. K. J. solze vese-
lja, ko je čul krasne besede gl. 
predsednika in v srce segajoče 
pozdrave novega Mladinskega od-
delka K. S. K. J. Kaj takega so-
brat Wardjan ni nikdar prieako-
va v svojem življenju. Priporočal 
je, da naj bi delovalo še vnaprej 
članstvo z glavnim odborom slo-
žno kot doslej in bomo dosegli 
še večje uspehe. 

Nato se je brat Schneller v 
imenu glavnega odbora in vsega 
članstva K. S. K. J. zahvalil na-
vzočemu prvemu predsedniku na-

Jednote, sobratu Jos. Stukel-
nu in prvemu glavnemu tajniku, 
sobratu Wardjanu za ves njun 
trud in delo pri ustanovitvi naše 
Jednote in kasneje. Tedaj niso bi-
la njihova pota z rožami poseja-
na. Vse se je pa premagalo. Bog 
je poplačal to delo tema dvema 
nekaj že s tem, ker jima je dal 
milost, da še živita. 

Vznak priznanja, spoštovanja 
in ljubezni od strani vseh članov 
in članic K. S. K. J., tako tudi v 
imenu Mladinskega oddelka, ji-
ma je nato pripela gdč. Marion 
Zalar-jeva rdeč nagelj na prsa. 
(Buren aplavz in navdušenje pri 
tem prizoru.) 

Zatem so govorili še bivši pod-
predsednik, brat Anton Grdina. o 
narodni zavesti in slogi in o na -
r o d n e m delovanju: vrhovni 
zdravnik sobrat dr. M. J. Ivec, o 
sedaj najbolj nevarni bolezni 
pljučnici: urednik Glasila Ivan 
Zupan: Kaj so storili ameriški 
katoliški Slovenci predvsem pa 
K. S. K. -T. dobrega za Združene 
države?; bivši nadzornik 'br. Geo. 
Thomas o Mladinskem oddelku; 
sedanji nadzornik for. Ivan Mra -
vintz o lojalnosti do Združenih 
držav, in glavni blagajnik brat 
John Grahek o medsebojni slogi 
pri K. & K, J. — Brat John Te -

člatr drušjva sv. Jo?efa St: 2 

je pozdravil ves stari in novi od-
bor, ter se je vrlini članicam za-
li valil za okusno prirejeno večer-
jo. Tako je pozdravljal gl. odbor 
tudi večletni član K. S. K. J. br. 
Geo.' Stonich in želel Jednoti 
mnogo uspeha. Vesel je bil, da se 
je danes enkrat za vselej pokopa-
lo sekiro nesporazuma in vsadilo 
cvetko medsebojnega spoštova -
nja in ljubezni v znani jolietski 
naselbini. S ten! je bil zaključen 
oficijelni del banketa. 
,. Nato je bil pozvan na oder iMr. 
Rude Trošt, ki je govoril o naši 
lepi slovenski narodni pesmi, o 
zaslugah K. S. K. J. za napredek 
ameriških Slovencev, K. S. K. J. 
gre tudi čast in priznanje, da se 
je prva odzvala klicu pokojnega 
dr. Kreka za osvobojenje vseh ju-
goslovanskih narodov. Svoje 'be-
sede je govorik zaključil z bese-
dami Rev. Kebeta: da vlada nad 
vsemi svobodnimi in zatiranimi 
narodi en in isti pravični Bog, v 
katerega zaupajmo tudi mi Slo' 
venci, da nam bodo enkrat napo-
čili boljši in srečni časi. 

Pojasnilo. 
Neki čikaški socialistični list 

me je dne 19. januarija obdolžil, 
" da, delam razdor med delavci 
in delavkami pri slovenski slam-
nikarski obrti, da delujem očitno 
za interese podjetnikov (kapita-
listov) in da je k meni prišel ne-
ki L. . . poslan od podjetnika 
Sh., naj bi jaz v cerkvi oznanil, 
naj delavke nehajo štrajkati in 
naj se vrnejo nazaj na delo, in da 
sem pozval k sebi M. Č. in ji pri-
govarjal, kako naj se poravna 
štrajk.' 

Ker žalibog še danes živijo lju-
dje, ki vse verjamejo lažnjivim 
socialistom ,povem resnici na lju-
bo: 

1). da, unija slovenskih delavk 
v slamnikarski obrti se je ustano-
vila v naši cerkveni dvorani in v 
cerkvi sem samo enkrat oznanil, 
da je unija edina in največja sa-
moobramba za delavca, ako je u-
nija dobra, to se pravi: če k uni-
ji vsi pristopijo, ki so pri tem de-
lu zaposleni in ako zmerom in 
povsod složno postopajo. 

2) navzoč nisem bil pri no-
beni seji. 

3.) o štrajku nisem javno ni-
kdar in nikjer govoril. 

4.) o štrajku sem slišal iz ust 
mnogih delavcev in delavk naj-
različnejša mnenja, a jaz nisem 
razsojevalec in ne morem razso-
diti tega položaja ;ker jaz razmer 
ne poznam, zato sem rekel: Vi 
bolje veste, kakor jaz, kaj je za 
vas najboljše; toda če vi sami 
prenehate štrajkati "pazite se, 
da vas ne bodo ubile — žeuske so 
hude! 

5.) Tovarnar Sch. mi je res 
telefoniral, če me lahko pride o-
biskat. Pozna me, ker sem bil v 
njegovi tovarni pred leti že dva-
krat po svojem poslu kot župnik. 
Odgovoril sem mu telefonično: 
Le pridite! Kakor domenjeno pri-
šel je nekaj pred četrto uro, toda 
med tem časom sem jaz dal pokli-
cati M. Č., ki je bila svoj čas pri 
njem zaposlena. In Mr. Sch, se 
je kar začudil, kako sem jz hitro 
aranžiraj da sta se pri meni sre-
čala : delo in — kapital. In govo-
rila sta sama o tem napetem de-
lavskem položaju, meni ni !bilo 
treba nič drugega nego poslušati, 
a še poslušal nisem ves čas, ker 
sem imel druge opravke. 

6.) Mr. L. je bil res pri meni 
in vesel sem bil, ker je prišel. 
Napravil sem ga, naj prispeva 
kaj k božični kolekti in dal mi je 
— kakor po navadi, kadar ga o-
pomnim —- $5. za cerkev. Hvala 
mu! Pripovedoval mi je seveda o 
svojem delavskem položaju. Če 
ga je kdo poslal k meni, tega ne 
vem, vem pa. da mi ni naročil, 
naj o tem kaj v cerkvi oznanim, 
in tudi če bi me prosil zato, bi jaz 
te^a ne storil. 

Hudobni in lažnjivi socialisti, 
ki s svojim nesramnim vtikanjem 
v štrajke delavcem več škodujete 
hego koristite (Calumet etc.) za-
pomnite si enkrat za vselej: 

Podpisani sem sin ubogega de-
lavca, med delavci, za delavce in 
od delavcev živim, zato pa imam 
— hvala Bogu — še vedno toliko 
pameti, da nikdar ne bom pljuval 
v — svojo lastno skledo. . 

Anton Sojar, župnik. 
1852. W. 22. Place. 

Pot do vspeha in blagostanja je 
zelo opolzla; vsakdo ki roma po 
tej poti ,si mora isto s peskom po-
sfcati, d» m P*deg 



tem mestu. ev na 
dntJ Naša K. S. K. štela je 

4 . v« t j A' jerle« Ant/n, Marija, Berta, losip jan. 1918 3023 članov in članic • 
Znano je, da je pn nasi Jednoti] A J b i n M1adtnak«m tuMMn. Tn 1*™ fit*. 

Zlata knjiga v veljavi že četrto 
leto. Z uvedbo te knjige se je dalo 
krajevnim društvom priliko do 
tekmovanja v pridobitvi novih 
članov(ic) in sicer vsakega pol 
leta. 

Ta način je vse hvale in pri-
znanja vreden m upamo ,da se 
bode število imen raznih naših 
društev v tej knjigi vedno mno-
žilo. Vsako društvo, ki zasluži pri-
znanje ,da se vpiše v Zlato knji-
go K. S. K. J. dobi pred vsem lepo 
in primerno denarno nagrado 
$25,00; $15.00 ,ali $10.00. Nekate-
ra večja in bolj bogata društva se 
morda ne ozirajo toliko na 
to nagrado, pač so pa kakor tudi 
manjša društva ponosna vsled te-
ga, ker jim iareče glavni odbor 
pohvalo za marljivo agitacijo pri 
pridobivanju novih članov (ic) in 
ker se ime dotičnega društva vpi 
še v Zlato knjigo K. S. K. J. 

Kakor iz zadnjega zapisnika 
zborovanja glavnih odbornikov 
Jolietu razvidno, je dobilo za 
drugo polletje 1917 prvo nagrado 
znano Žensko podp. društvo sv. 
Marije Magdalene št. 162 v Cle-
velandu ,0. Čast in priznanje .te-
mu ženskemu društvu, ker gre 
vsem ostalim društvom z lepim 
zgledom naprej. To društvo je do-
bilo tudi lansko leto prvo nagra-
do; torej je vpisano že dvakrat v 
Zlato knjigo .Drugo in tretjo na-
grado sta dobila za drugo polo-
vico 1. 1917 društvo sv. Jcronima 
št. 153 v Canonsburg, Pa. in dru-
štvo sv. Mihaele št. 163 v Pitts-
burgh, Pa. Nagrado se je enako-
merno razdelilo vsled tega, ker 
sta pridobila oba društva enako 
število novih članov. Čast tudi 
tema dvema mladima društvoma! 

Izmed 132 krajevnih društev 
naše K. S. K. J. se blišči sedaj 14 
imen krajevnih društev v Zlati 
knjigi K. S. K. J. in sicer: Dr. sv. 
Jožefa št. 43, Anaconda, Mont. Dr. 
sv. Jan Ev. št. 65 Milwaukee, 
Wis. Dr. sv. Jožefa št. 7 PueWp* 
Colo., dvakrat; dr. sv. Štefana št. 
1 Chicago, 111.; društvo sv. Jožefa 
št. 148 Bridgeport, Conn.; društvo 
sv. Petra in Pavla št. 89 Etna, Pa. 
Dr. sv. Mihaela št. 152 So. Deer-
ing, 111; trikrat; društvo Mar. Se-
dem Žalosti št. 50 Allegheny, Pa.; 
društvo sv. Ane št. 120 Forest 
City, Pa.; društvo Marije Majnika 
št. 157 Sheboygan, Wis.; društvo 
Marije Magdalene št. 162 Cleve-
land, O.; dvakrat; društvo sv. 
Ane št. 156 Chisholm ,Minn.; dr. 
sv. Jeronima št. (153 Cannosburg, 
Pa. in društvo sv. Mihaela št. 163 
v Pittsburgh, Pa. 

Živela vsa označena društva! 
Izmed 20 držav ,v katerih po-

sluje naša Jeclnota ima dosedaj 
samo 8 držav častno mesto v Zla-
ti :knjigi K. S. K. J. in sicer : 
Država Penna 5 društev; država 
Illinois in Wisconsin po dvoje 
društev;, po eno. društvo imajo 
častna mesta v tej knjigi še drža-
va: Mont., Colo, Connecticut, 
Ohio in Minnesota. 

Ali ni mogoče, da bi stopila kra-
jevna društva K. S. K. J. še iz o-
stalih 12 držav na noge v tem po-
gledu? Razpisane nagrade za kra-
jevna društva so še zanaprej v ve-
ljavi. Poleg tega imajo za dobo 
prihodnjih 5 mesecev tudi priliko 
za pridobitev novih nagrad $25, 
$15, $10, če bodo marljivo agitira-
la za povečanje našega Mladin-
skega oddelka. Društvo, ki bo pri-
dobilo torej od 1. jan. do 30. juni-
ja 1918 največ odraslih članov (ic) 
tako tudi največ otrok, dobi lahko 
naenkrat dve denarni nagradi v 
skupnem znesku $50.00, druge 
dve nagrade so po $15.00 in 
$10.00. 

eCnjena društva K, S. K. J. Sto-
pite torej na noge! Zavihajte ro-
Jtave in hajd na delo za pridobitev 
ene izmed teh nagrad! 

Res, vsa čast in priznanje tej 
družini, ker priznava vrednosti in 
pomen katol. slov. društva! Čast 
pa tudi društvu štev. 30 ki ima 
to ugledno družino v svoji sre-
dini. Škoda le, da nimamo pri ro-
kah kake slike te družine, ker 
zasluži, da bi se isto priobčilo na 
tem mestu. 

Z največjim številom članov c-
ne družine se pa ponaša neka dru-

Mladmskem oddelku. To lepo šte-
vilo se je nabralo tekom zadnjih 
18 mesecev. Ali ne smemo biti po-
nosni in zadovoljni, da ta, naš važ-
ni oddelek tako lepo narašča. Ci-
sto premoženje našega Mladinske-
ga oddelka je doseglo že svoto 6 
tisoč dolarjev. Hvala Bogu, da so 
smrtni slučaji med mladino K, S. 
K. J. tako redki in maloštevilni. 
Meseca novembra in decembra 
1917 ni namreč umrl izmed 3023 

močni, da norijo 
j o strica Sam-a. 

Bjaa ima društvo 
št. 1 drugega pa dr. št. 78 iz Chi-
caga, 111. Who can beat them? 

Glavni odborniki K. S. K. J. so 
na svojem minulem zborovanju v 
Jolietu razmotrivali, kako bi se 
dalo doseči pri naši Jednoti še 
večje število članov v Mladin-
skem oddelku. V to svrho so raz-
pisane tri denarne nagrade. Dru-
štvo, ki bo dobilo tekom 5 mesecev 
letos (počenši od 1. februarja da-

tk bo' 
drugo 

Poleg te-
tudi vsa« 

krajevnih dru-
prihodnjih 5 mesecev 

po 10 (deset) centov nagrade za 
pristop vsakega otroka. Ce bi bil 
torej krajevni tajnik (ica) agilesi 
(na) pri pridobivanju novih čla-
nov Mladinskega oddelka, bi si 
prislužil lahko po strani primerno 
denarno nagrado; čim več novih 
članov, toliko boljše za društvo in 
tudi za tajnika. 

Če bi hoteli sedaj stopiti vsi taj-
niki in tajnice naših društev na 
noge, lahko naraste število Mia 
dinskega oddelka na 5000 ali 6000 
tekom prihodnjih 5 mesecev. Ko-
liko je še takih družin med na-

; . ' . • 
a I 

šhn članstvom, ki nimajo še svojih 
otrok zavarovanih v tem oddelku! 
Ali nočete cen j. sobratje in so-
sestre podpirati raje svoje Jedno-
te, kakor pa tuje in celo (judov-
ske) zavarovalne družbe, ki so 
veliko dražje. Za bornih 15c na 
meeec pa bo vaš otrok zavarovan 
pri K. S. K. J. Če ga slučajno za-
dene smrt, boste dobili točno in 
pošteno $100. ~ (sto) za pogreb-
ne stroške. 

Bratje in sestre K. S. K. J. Mla-
dinski oddelek je sedaj edina na-
ša opora, naše upanje in zaslomba. 
Delujmo torej na to, da dobimo 
10,000 članov in Članic v ta od-
delek, potem bo lepa bodočnost 
naši čislani K. S. K. J. zagotov-
ljena. ' 

Finančno poročilo K. S. K. Jednote od 1. julija do 31. decembra 1917. 

Ime, številka in kraj društva. 

Posnemanja vredno. 
Kakor se nam poroča, je dru-

štvo sv. Petra štev. 30 K. S. K. 
je. v Calumetu, Mich, sprejelo v 

dinski oddelek tudi najmlaj-
ega sinkota znane družine Mati-

ja Majerle. S tem pristopom je 
dosegla ta družina in tudi društvo 
priznanje, da ima med vsemi na-
šimi krajevnimi društvi na seve-
rozapadu največjo družino zava-
rovano pri K. & K. J. Vseh sku-

l. 
2. 
3. 
4. 
5. 
7. 
8. 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
20. 
21. 
23. 
24. 
23.' 
29. 
30. 
32. 
33. 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
4«. 
47. 
49. 
50. 
51. 
52. 
53. 
54. 
55. 
50. 
57. 
58. 
59. 

< 60. • 
61. 
62. 
«3. 
64. 
65. 
67. 
68. 
69. 
70. 
71. 
72. 
73. 
74. 
75. 
77. 
78. 
79. 
80. 
81. 
83. 
84. 
85. 
86. 
87. 
88. 
89. 
90. 
91. 
92. 
93. 
94. 
95. 
96. 
97. 
98. 

100. 
101. 
103. 
104. 
105. 
108. 
109. 
110. 
111. 
112. 
113. 
114. 
115. 
118. 
119. 
120. 
121. 
122. 
123. 
124. 
126. 
127. 
128. 
129. 
130. 
131. 
132. 
133. 
134. 
135. 
136. 
13& 
140. 
143. 
144. 
145. 
146. 
147. 
148. 
150. 
151. 
152. 
153. 
154. 
156. 
157. 
158. 
159. 
160. 
161. 
162. 
168. 
164. 

Sv. 
Sv. 
Sv. 
Sv. 

Sv. 
8v. 
Šv. 

Sv. Štefana, Chicago, 
Sv. Jožefa, Joliet, 111. . • y . • • 
Vitezi »v. Jurija, Joliet, 111. K 
Sv. Cirila ia Metoda, Tower, Minn 
Sv. Družine, La Salle, 111.K 
Sv. Jožefa, Pueblo, Colo . y 
Sv. Cirila in Metoda, Joliet, 111*. 
Sv. Rok«, Clinton, Iowa 
8v. Janeza Krstnika, Aurora, JHIJCT 
Sv. Jožefa, Forest City, Pa. .TT 
Sv. Janeza Krstnika, Biwabik, Minn. 
Sv. Janeza Krstnika, Butte, Mont f . 
Sv. Roka, Alleghony, P% TT. 
Sv. Jožefa, Virginia, Miln 
Marijo Pomočnice, Jenny Lind, Ark 
Sv. Janeza Krstnika, Ironwood, Mich 
Sv. Jožefa, Federal, P a . . * * 

Barbare, Bridgeport,' Ohio 
Barbare, Blocton, Ala . • 
Vida, Cleveland, O h i o . . . v y 

___ Frančiika Sal., Joliet, 111»Y. 
Šv. Petra, Calumet, Mich 
Jezus Dobri Pastir, Enumclaw, W a s h . . . 
Matere Božje, Pittsburgh, Pa.vv. 
Sv. Petra in Pavla, Kansas City, Kaas 

Jožefa, Biggs, Iowa 
Barbare, Hibbing, Mina 
Jožefa, Pittsburgh, Pa. , i f . 

8v. Alojzija, Steelton, P a . . . 
Sv. Jožefa, Anaconda, Mont .» 
Vitezi sv. Florijana, So. Chicago, BI.V. 
Sv. Cirila in Metoda, East Hciona.'Mont 
Sv. Frančiška Seraf., New Yprk, N. T . . . . 
Sv. Alojzija, Chieago, lil. K, 
Jezus Dober Pastir, Pittsburgh, Pa^TS 
Marije Sedem žalosti, Allegheny, Pa.r; 
Sv. Petra ia Pavla, Iron Mountain, Mich 
Sv. Alojzija, Indianapolis, lti& 
Sv. Jožefa, Waukegan, 111.K. 
Srce Jezusa, Chisholm, Mian 
Sv. Jožefa, Crested Butte, Colo 
Sv. Jožefa, Leadville, Colo 
8v. Jožefa, Brooklyn, N. Y i 
Sv. Jožefa, Baser, Pa.TTT. 
Sv. Cirila in Metoda, Eveleth, Minn, 
Sv. Janeza KratiMVa; WenOtta, * * 
Vitezi sv. Mihaela, Youngitowu, O 
Sr. Petra ia Pavla, Bradley, m . V f . 
Sv. Lovrenca, Cleveland, Ohio 
Sv. Jurija, Etna, Pa.-rr... 
8v. Janeza Bvang., Milwaukee, Wis .m 
Sv. Nikolaja, Steelton, Pa 
Sv. Barbare, Irwin, Pa^pi 
Sv. Jožefa, Great Falls, Mont 
Srce Jezusa, St. Louis, Ma 
Sv. Antona Pad., Goff, P a * 9 
Sv. Antona Pad., Ely, Minp 
Sv. Jurija, Toluca, W . U < 7 . y 
Sv. Barbare, Springfield, 1 1 1 X . . . . . . . . 
Vitezi iv. Martina, La Salle, H U T . . . . . 
Marije Vnebovzete, Forest City, Pa m 
Marije Pomagaj, Chicago, HI K. 
Marije Pomagaj, Waukegan, H1JJ. . . .1 
Matere Božje, So. Chieago, 111... r. 
Marije Sodem žalosti, Pittsburgh, P a * ? 
Sv. Alojzija, Fleming, Kana., 
Marije 8edem žalosti, Trimountain, Mieh 
Marije Čistega Spočetja, So. Loraia, Ohio 
Sv. Srco Marije, Rock Springs. Wyo 
Sv. Antona Pad., Joliet, 
Sv. Alojzija, Mohawk, Mich 
Sv. Petra in, Pavla, Etna, Pa.^rT 
8v. Cirila in Metoda, So. Oiaaha, Nebr 
Sv.. Petra in Pavla, Bankia, Pa 
8v. Barbare, Pittsburgh, Pa 
Friderik Baraga, Chisholm, Minn 
Marija, Zdravje Bolnikov, Camiberlaad, W y o . . . . 
Sv. Alojzija, Broughton, Pa 
Sv. Barbare, Kaylor, P a . . . 
Sv. Barbare, Mount Olive, I 1 1 X / 
Sv. Treh Kraljev, Rockdale, 111. 7. 
Sv. Jurija, Sunnyside, Utah 
Sv. Cirila in Metoda, So. Lorain, Ohio 
Sv. Jožefa, Milwaukee, Wis 
Marije Čistega Spočetja, Pueblo, Colo 
Sv. Ane, New York, N. 
Sv. Genovefe, Joliet, 1 1 1 . * . . . . 
Sv. Družine, Allquippa, Pr. ,. 
Sv. Jožefa, Barberton, Ohio 
Sv. Srca Marijinega, Barberton, Ohio 
Sv. Jožefa, Ely, Minn 
Sv. Roka, Denver, Colo t 
Marije Milosti Polne, Steelton, Pa 
Sv. Veronike, Kansas City, Kana 
8v. Pavla, Little Falls, N. Y . / . 
Marije Pomagaj, Rockdale, H l . x » 
Sv. Ane, Forest City, Pa 
Marijo Pomagaj, Little Falk, N. Y 
Sv. Jožefa, Rock Springs, Wyo 
Sv. Ane, Bridgeport, Ohio 
Sv. Jakoba, Gary,-lad. 
Sv. Martina, Mineral, Kan/. 
Sv. Ane, Waukegaa, 111. Y-
Sv. Barbare, Etna, P a / . . 
Marije Pomagaj, So. Omaha, Nebr 
8v. Pavla, De Kalb, IUA/C 
Marija «v. Rožnega Venca, Aurora, Mian 
Sv. Roka, Frontenac, Kans 
Sv. Ime Marije, Iroawood, Mieh 
Sv. Ane, Indianapolis, Ind 
8v. Cirila ia Metoda, Gilbert, Mina 
Sv. Družine, Willard, 
Sv. Aae, La Salle, 111.v:. 
Sv. Rozalije, Sprinjrfield, U1.¥T. 
Sv. Janeza Krst., Joliet, VH.Jc. 
Sv. Cirila ia Metoda, Sheboygan, Wis 
Sv. Valentina, Beaver Falls, Pa 
8v. Jožefa, Cleveland, Ohio... 
Marije Pomagaj, Bankia, P a . . . . . . . . 
Sv. Jožefa, Bridgeport, Cona 
Sv. Aae, Clevelaad, Ohio 
Sv. DTuŽiae, Indianapolis, Ind y r . . . . « a 
Druitvo sv. Mihaela, So. Deering, m M 
Sv. Jeronima, Canonsbnrg: Pat'.. • 
Marije Majnika, Peoria, 111 . / . . . . 
Sv. Aae. Chisholia, Mina 
Marij« Majnika, Sheboygan, Wis 
Antona Padov., Hostetter, Pa. . 
Sv. Štefana, Dalagua, Colo. . . . 
Marije čistega Spočetja, Kansas City, Kaos., 
Sv. Alozija, Gilbert, Minn , 
Marije Magdal, Cleveland, O 
Sv. Mihaela, Pittsburgh, Pa.••..»...•••-•• 
"Marije Pom", Eveleth, Minn. . < 

43 
82 
11 
60 

101 
60 
74 

112 
45 
61 
39 
84 
58 
27 
97 
31 
34 

130 
54 
24 
68 

4 
26 
95 
43 
17 

9 
141 
68 
26 
41 
94 
58 
41 
32 
43 

126 
35 
98 
47 
82 
56 
35 
90 
56 
16 
65 
76 
31 

9 
29 
21' 

132 
60 
26 

12,914 

1,634.09 
2,676.77 

997.38 
612.20 
935.68 

2,933.39 
768.51 
125.46 
406.58 

1,924.23 
357.17 

1,301.27 
1,097.57 

92o.99 
109.20 
349.89 
475.52 
319.58 

95.73 
2,957.29 
2.173.06 
1,909.12 

461.97 
1,003.99 

599.57 
139.38 
754.40 
663.11 
799.00 

1,056.52 
1,591.75 

400.74 
312.37 
620.40 
448.36 

1,818.27 , 
395.87 

360.75 | 
1,276.72 

410.77 
651.97 
130.21 
688.56 | 
431.50 

1.432.07 
3 T t : * * 
$59.09 
156.66 

1,164.17 
658.34 
872.27 
363.97 

62.60 
162.35 
671.18 
140.7Q 
550.86 
314.90 
405.38 
450.85 

1,289.74 
1,192.59 

589.19 
1,109.32 
1,088.69 

327.48 
454.79 
274.97 

' 296,00 
782.92 
294.72 
944.69 
160.20 
823.19 
460.55 
915.81 
241.92 
523.96 

17.82 
317.62 
508.00 

69.77 
338.92 
588.97 
407.72 
371.18 
593.19 
248.76 
334.07 
169.12 
586.27 
409.67 
201.88 
611.33 
190.50 
215.83 
691.14 
204.90 
173.24 
367.14 

31.38 
175.11 
533.88 
308.46 

80.76 
47.36 

936.14 
438.99 
184.08 
153.91 
564.88 
313.74 
202.02 
204.02 
212.18 
669.57 
189.45 
553.38 
307.09 
311.42 
238.13 
158.22 
628.67 
247.67 
105.29 
399.66 
244.01 
113.95 

64.67 
187.25 
138.70 
663.18 
388.30 
160.57 

1.00 
1.50 

.50 
1.00 

: ;v .oo 
^ 1.00 

1.00 
1.00 

4.00 
"3.00 
12.00 

4.00 
6.00 

2L00 
8.00 
8.00 

4.00 
4.00 

11.00 

1.25 
2.50 

.50 

.50 
1.25 

.25 

7.00 
11.00 

1.00 

6.00 
4.00 

11.00 
7.00 

22.00 
2.00 

11.00 
4.00 

15.00 

t 2.00 
1.00 

.50 

.50 

2.50 
.50 

L00< 
2.00 

$79,536.35 

* 2.50 

' ' .50 
3.50 
1.50 
1.00 

t 3.00 
, 4.00 

5.50 
2.00 

* .50 
7.50 

.50' 
5.50 

,1.00 

7.00 
1.00 
3.00 

10.00 
2.00 
8.00 
4.00 
1.00 

4.00 
3.00 
4.00 
4.00 

4.00 
1.00 

13.50 
7.50 
m . 

18.00 
3.00 
1.00 
9.00 

12.00 
2.00 

12.00 
3.00 
1.00 

11.00 
8.00 
7.00 

14.00 
16.00 
22:00 
11.00 
21.00 
16.00 
2.00 

23.00 
22.00 

8.00 

10.00 
21.00 

112.00 
57.00 
27.00 

,$976.00 

1.25 

.25 
1.75 

.75 

.50 
1.50 
2.25 
2.75 
1.00 

.25 
4.00 

$133.50 

12.00 
3.00 

12.50 

i i $ s 
H 1 
Am 

-S 
$ 176.90 $ 87.50 

250.20 124.35 
100.30 49.35 

60.20. 29.65 
87.60 43.55 

297.30 4 148.15 
73.20 i 36.60 
10.20 5.10 
40.00 19.90 

185.30 92.60 
30.80 15.40 

114.80 57.40 
100.00 < 49.90 

86.50 43.25 . 
9.80 4.65 

33.10 16.55 
45.90 ; 22.80 
27.40 13.60 

7.90 3.95 
318.60 158.50 
205.90 ; 102.55 
178.90 86.25 

35.50 17.75 
101.60 50.80 

49.80 24.90 
12.20 6.10 
68.90 04.45 
59.30 • 29.55 
78.40 38.75 
83.80 41.85 

149.00 74.30 
35.80 17.90 
38.50 18.20 
59.40 29.65 
40.90 20.45 

175.10 87.45 
38.40 i 19.20 
45.60 22.80 

122.50 60.70 
' 41.40 20.70 

58.40 28.90 
112.40 56.10 

86.70 42.75 
41.90 \ 20.95 

137.40 68.60 
34.20 16.80 
81.60 40.80 
17.00 8.50 

122.00 60.95 
66.40 33.20 
92.80 46.40 
28.00 14.00 

5.50 2.75 
13.70 6.85 
66.60 34.05 
11.50 5.60 
57.20 28.60 
28.20 14.10 
33.80 16.90 
44.20 22.05 

125.70 62.55 
125.10 62.55 
59.60 29.70 
94.20 47.10 
94.20 47.10 
27.60 13.80 
44.40 22.20 . 
26.40 13.20 
29.10 14.55 
75.80 37.80 
27.60 13.55 
95.80 47.70 
14.60 7.30 
77.10 38.55 
40.30 20.15 
85.00 41.45 
21.60 10.80 
48i30 24.15 

.70 .35 
26.50 13.25 
52.30 26.15 

6.70 3.35 
34.00 16.60 
60.20 30.10 
35.60 17.80 
46.30 22.15 
67.60 33.80 
27.20 13.60 
38.10 19.05 
23.50 11.75 
52.10 26.05 
34.00 1 17.00 
15.30 7.65 
58.30 28.90 
19.20 9.60 
20.30 10.15 
75.90 37.95 
30.80 15.40 
15.50 7.75 
40.30 20.15 

2.40 1.20 
16.20 8.30 • 
55.30 27.65 
27.60 13.80 
10.20 5.10 

5.40 ' 2.70 
83.00 41.40 
43.40 21.20 
15.60 7.80 
23.90 11.95 
55.60 27.80 
33.30 16.65 
23.60 11.80 < 
19.70 9.85 
25.60 12.80 

. 75.10 36.90. 
20.40 10.20 
58.90 29.00 

• 26.40 13.20 
48.10 24.05 
30 50 15.25 
20.00 10.00 
55.30 27.65 
30.00 14.90 
11.30 5.65 
39.80 19.90 
43.60 21.80 
18.30 9.05 

5.40 , 2.70 
16.90 8.45 > 

. 11.90 5.95 
72.50 36.25 
30.40 15.10 
15,40 7.70 

$7,780.20 $3,872.35 

it 00 A 

10.50 

.50 

19.50 

3.50 
3.60 ^ ; lifo 

' 84.56 
.50 

23.00 

' 7.00 

.50 

.50 
19.50 

2.50 
13.00 
2.00 

$229.00 

371.08 
107.58 

3,465.14 
2.497.25 
2,205.27 

516.22 
1,177.89 

685.02 
157.68 

• 864.50 
762.21 
931.65 

1,182.67 
1,833.55 

460.69 
375.82 
716.95 
512.71 

2,107.32 
455.47 
435.65 

1,465.42 
498.37 
740.77 

1,493.71 
839.76 
498.85 

1,652.57 
™,f480.t5S 

1,130.74 
182.66 

1,348.37 
782.69 

1,017.22 
410.22 

70.85 
183.90 
773.78 
157.80 
638.66 
364.95 
459.58 
520.85 

1,485.74 
1,420.24 

678.99 
1,267.37 
1,255.04 

369.88 
525.89 
322.07 
346.90 
910.52 
346.87 

1,115.94 
184.10 
980.34 
525.00 

1.066.26 
274.32 
601.41 

18.87 
360.37 
588.95 

79.82 
408.02 
680.77 
466.37 
449.63 
702.09 
294.81 
415.97 
207.87 
680.67 
470.67 
229.83 
709.03 
224.05 
246.28 
824.24 
260.10 
205.99 
435.59 

34.98 
207.11 
632.83 
354.61 

96.06 
55.46 

1,085.29 
508.84 
208.48 
201.51 
664.78 
368.19 
253.67 
237.57 
252.33 
803.07 
233.80 
650.28 
373.99 
406.32 
314.13 
202.22 
733.87 
323.07 
130.74 
483.11. 
340.66 
151.30 

72.77 
229.35 
179.05 
905.68 
515.05 
212.17 



M I I H M 69990 
AA M 8070. 

16210. 
5705'. 
7887. 

19554. 
11030. 
2082. 

21821. 
20418. 
9897. 

21869. 
21871. 

7748. 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

$50.00 
1,000.69 

'.A^n^ojjtotnik 
.John Mamatar 
.Franca Sošteršič 
.Stefan čiček . . 
.Mile Sertič . . . . 
.Frank Recelj . . 
.John Jamšek . . 
.Josip Klju*evšek 
.Veronika Main a* 

1,000.00 

1,250.00 
1,000.00 

500.00 
•800.00 

1,000.00 
200.00 

1,000.00 

$60.483.53 

»»»009999999 0 0 
Ustanovljena • Joliatn, DL, dne 2. aprila 1894. Inkorporirana * Joliato, 

državi Illrooia, dna 12. januarja, 1898. 
GLAVNI URADi JOUET, ILL. 

Telefon 1048 
t d ustanovitve do 1. januarja 1918 skupna izplačana podpora 

$1,340,225.32 
GLAVNI URADNIKI: 

•jri "Predsednik: Paul Schneller, 6313 St. Clair Ava., Cleveland, Ohio. 
I. Podpredsednik: Joseph Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111. 
II. Podpredsednik: Math Jerman, 321 Palm St., Pueblo, Colo. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Pomožni tajnik: Josip Bems, 2327 Putman Ave., Brooklyn, N. Y. 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1912 Broadway, Joliet, I1L 
Duhovni vodja: Bev. Francis J. Aibe, 620—10 8t., Wankegan, III. . . 
Pooblaščenec. Balph F. Kompare, 9206 Commercial Ave., So. Chicago, 111. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin Ivoc, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNIODBOR: 
Josip Dunda, 704 North Raynor Ave., Joliet, 111. S ^ t M I 
Martin Ncmanich, 1900 W. 22 8t., Chicago, 111. 
Math Kostainšek, 302 No. 3rd Ave. West; Virginia, Minn. 
John Mravintz, 1107 Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa.' 
Frank Frančič, 420 — 4. Ave., Milwaukee, Wis. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael J. Kraker, 614 E. 3rd St., Anaconda, Mont. 

Geo. Flajnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorich, 2112 W. 23rd St., Chicago, HI. 

PBAVNIODBOB: 
Anton Burgar, 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 
Joseph Rusa, 6619 Bonna Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
Frank Plemcl, Bock Springs, Wyo. 

UREDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, 111. 

Telefon pisarne: Canal 2487. Telefon stanovanja: Canal 6306. 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo na glav-

nega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111., dopise, društvene 
vesti, rožna naznanila, oglase in naročnino pa na: "GLASILO K. S. K. JED-
NOTE, 1951 W. 22nd Place, Chicago, 111. 

100.00 
50.00 
50.00 

250.00 
50.00 
50.00 

Najemnina: 
Najemnina od hiš dotečena še ne 

vplačljiva 
Dotečena najemnina še neplačana 

PREGLED DOHODKOV OD 1. JULIJA DO 31. DEC. 1917, 
Preostanek 1. julija 1917 $80« 

Prejeli od drustsv: 
Asesment za smrtnino 1 . .$79,536.35 
Pristopnine 172.00 
Rezervni sklad 976.00 
Za vrh. zdravnika 90.25 
Za certf. in charter 133.50 

ta znake 80.85 

a upravne stroške 7,780.20 
Za poškodnino 3,872.35 
Za bolniško podporo 229.00 

Skupaj prejeli od društev $92,870.50 
Obresti: 

Od hipotek $ 2,516.75 
Od bančnih vlog..' 300.00 
Od obveznic 8,883.48 

Od čekovnega prometa 271.30 
Najemnina s 

Najemnina dvorane $ 28.00 
Najemnina od poslopij 472.00 
Najemnina gl. urada 480.00 

Dragi dohodki: 
Math. Pogorelec plačal v poravnavo za-

deve Frice $ 800.00 

Ime umrlega (e). 
George kovtar . . . 
John Koren 
John Hribar . . . . . 
John Bučar 
Apolonija Dolas . . 
Frank Kostelec . . 
Helena Stajduhar 
Math. Stukel 
Josip Zorčič 

. Marjeta Kobav . . 

. Matevž Banko . . . 
Josip Debevc 
Marija Mladenik . 
Ignac Mišmaš . . . 
John Horvat 
Valentin Tomas . . 
Frank Svigel 
Ignac Kostelec . . . 
Rudolf Celar 
Frank Krese 

. Marija Vovk 

.Josip Hudak 

. Marija Podobnik . 

. Frank Demšar . . . 

. John Pouš . . . . . . 

.Jakob Samsan . . . 

. Matevž Shultz . . . 

. John Obšteter . . . 

.John Tomec 

. Martin Kondeš . . , 
Frank Razložnik . 

. Mihael Sajnich . . . 

.Josip Simčič 

.Josip Anzik 

.Nikolaj Stublar . . 

.Frank Zelar 

. Daniel Stua . . . . . . 

. Martin čeme 

.Nikolaj Prokšclj . 

.Josip Živčič 

. Matija Perušič . , 

.Peter Migalič . . 
• Alojzij Broz . . . . 
• John Pipp 
.Uršula Kades 
.John Stražišar . . 
. Karol Herauer . . 
.John žlindra 
.Alojzij Erhartič 
. Franca Suša 
. Maks Sršen 
.Franca Zupančič 
. Peter Starešinič . 
.John Staniša 
.John Mihelič 
.Josip Gjurič 
.Josip Plut 
.Jožefa Bergles . . 
.Anton Kumar . . 
.Frank Novak 
. Marija Piškur . . 
.Marija Brunskole 
.Johana Zakrajiek 
. Marija Suchin . . 
. Ana Lavrič 
.Miloš Meandžija 
.John Miikatovič 
.Franca Fišter . . . 
.John Milnovič . . 
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ODDELKA 
31. D«c*»bra Iti7. 

88 
54 
24 
11 
47 
79 
16 
25 
69 
8 

23 
5 
4 

28 
21 
13 
87 
98 
l t 
39 
39 
42 
27 
19 
22 

9 
21 
28 
84 
34 

157 
9 

- <5 
18 
3 

80 
33 
64 
15 

112 
37 

' 28 
7 
6 
2 
2 

34 
51 
23 
56 
59 
93 
52 — 4 
r t 
25 
55 
26 
7 

11 
7 

83 
4 

19 
4 

26 
21 
23 
33 
5 

13 
47 

1 
5 
2 

21 
12 
24 
9 

19 
17 
58 
14 
8 
4 

24 
3 

49 
23 
30 
48 
33 
9 

44 
2 

11 
7 
4 
8 

16 

3,023 

1.50 

5.00 
.50 

2.00 
5.00 
6.00 
3.50 
2.50 
1.50 

~ 9 i o 
4.00 
5.50 
2.00 

.50 
1.50 
1.50 

13.50 
2.00 

.30 

1.00 
.10 
.40 

1.00 
1.20 
.70 
.50 
.80 

1.90 
.80 

1.10 
.40 
.10 
.30 
.30 

2.70 

" .40' 
2.00 
1.00 
3.00 
1.50 

6.50 

.40 

.20 

.60 

.30 

1.30 

5.00 

1.50 

1.50 

.50 
1.00 
1.00 

3.00 
.50 

1.00 
1.50 
2.50 
3.50 
4.00 

17.00 
.50 

1.50 
1.00 
4,00 
7.00 
1.00 

$311.00 

1.00 
.30 

.30 

.20' 

.10 

.20 

.20 

.60 

.10 

.20 

.30 

.50 

.70 

.80 

3.40 
.10 
.30 
.20 

.80 
1.40 

.20 
62.60 

70.95 
44.55 
28.70 
4.96 

36.60 
70.65 
11.70 
19.65 
58.65 

7.20 
21.30 

4.50 
1.80 
4.20 

19.05 
10.35 
71.56 
79.05 
16.80 
33.15 
30.15 
33.45 
22.35 
16.05 
18.99 
2.70 

18.45 
23.70 
60.90 
29.70 

141.45 
6.90 
3.45 

39.30 
15.30 
2.85 

72.45 
29.90 
58.95 
13.05 
87.20 
30.30 
23.25 

6.30 
5.40 
1.80 
1.80 

30.60 
49.50 
17.40 
47.40 
44.86 
79.80 
47.25 

2.25 
5.40 

20.40 
46.20 
20.10 , 

6.00 
9.00 
5.55 

76.00 
3.60 

15.30 
3.60 

22.80 
19.20 
20.70 
26.25 

4.50 
6.45 

42.30 
.90 

2.25 
1.80 

17.25 
10.80 
20.85 

8.10 
17.85 
14.85 
51.76 
12.30 

1.05 
2.10 

20.55 
2.70 

43.50 
19.65 
26.10 
33.90 
28.05 

8.10 
31.20 

3.45 
10.20 

5.85 
3.60 
1.20 
7.80 
9.00 

82.35 
52.35 
24.80 
9.75 

43.20 I 
78.45 
20.10 
22.65 
62.85 

7.20 
21.301 

4.50 
4.20 

21.00 
21.45 
10.35 
8(1.55 
89.85 
18.60 
36.75 
53.55 
37.05 
25.35 
16.66 
20.79 

8.10 
19.05 
26.50 
80.70 
30.90 

145.15 
12.3Q 
8.25 

40.50 
17.10 
2.85 

74.25 
30.60 
60.15 
14.25 

100.40 
ikio 
25.65 

6.30 
7.2Q 
L80 
1.80 

36.60 
50.10 
19:80 
53.40 
52.09 
84.00 
50.25 

4.05 
16.80 
25.20 
52.80 
22.60 

6:60 
10.80 

7.36 
92.20 

3.60 
17.70 
3.60 

25.20 
20.40 
24.30 
28.05 

4.50 
14.25 
42.30 

.90 
8.25 
1.80 

19.05 
10.80 
22.65 

8.10 
18.05 
15.45 
52.95 
13.50 

1.06 
2.10 

24.15 
3.30 

44.70 
21.45 
29.10 
38.10 
32.85 

8.10 
51.60 

4.05 
12.00 
7.05 
3.60; 
6.00 

16.20 
10.20 

$2,869.04 

$0.16 

r. 

.15 

$ .75 

2.75 
2.75 
2.75 
2.75 
2.7"» 
2.73 

dr. it, 
Qd dr. «t. 81.. 

, od dr. št: 3.. 
Mary Kralj, od drw št. 50 

1914 Josip Stanfel, od dr. St. 3 
1919 Edvard Kfamln, od dr. St. 12 . . . ' . . 
1374 Johana Majerle, od dr. St. 30 2.73 
1144 Mamic Beatl«, od dr. St. 30. 2.75 
399 John Kuinik, od dr. St. 74 2.T5 

120.-) Anton. Sterlekar. od dr. St. 39 2.73 
1093 Louis Anaik, od dr. št. 7 2.75 
283 Marija Barle, od dr. št. 53 2.73 $ 88.00 

Baaiamikl: 
Do teč ene obresti pri kupljenih obveenicah $ 
National Printing in Publ. Co., Chicago, 111., za 

tiskovino , 

34.83 

4.30 * 39.33 $ 827.35 

'Gotovina 31. dec. 1917 $6,032.51 
Neplačani ases. od strani društev. .* 21.70 
Doteiene obresti od obveznic š® ne vplačl ji ve. 104.72 
Shrambe za listine, pobiralne knjige, vplačilue knjižice in tiskovine 250.00 

Neplačani pogrebni 
Kredit društvom . . 

Čisto 

Dolg: 
stroški $100.00 

75 

$6,428.93 

$ 100.73 

.85 

.15 

.15 

.30 

2.25 
3.15 

premoženje ; * $6,328.18 
JOSIP ZALAB, gl. tajnik. 

Joliet, 111., 9. jan. 1918. 
Podpisani oskrbniki-nadzorniki otroSkega oddelka K. 8. K. Jeduote potrju-

jemo, da smo prgledali račune in kujige, ter našH vse v redu. 
Joliet, III., 17. jan. 1918. 

Joseph Dunda, Geo. Thomas, John Ptrrzha, Frank Frančič, Frank Pctkovšek. 
Oskrbniki in nadzorniki otroškega oddelka K. 8. K. J. 

State of Illinois,) 
County of Will, )S8. 

. Subscribed and sworn to before me this- 17th day of January, A. D. 1918. 
JOHN VIDMAR, Notary Public. 

My Commission expires Nov. 7, 1921. ' 

l "• 1 -a ? 

.'»mm . . . . . . . v . . . . 

147. 
148. 
150. 
161. 
152. 
163. 
154. 
156. 
I f f . 
158. 
169. 
160. 
161. 
162. 
163. 
164. 

106 A 
65.{ 

11.49 
38.60 
41.95 

134.95 
56.20 
>6.34 

.56 
' 75.27 

59.71 
35.74 

118.75 
59.46 
16.37 
76.82 
64.25 
26.06 
12.20 
38.11 
36.91 

157.81 
99.65 
36.01 

f 

500.00 

• r 
• I. 

I 

$15,484.47 || $12,650.00 Skupaj 
Preostanek 1. decembra 1917 

Prejemki tekom meseca decembra 1917 
Plačanega od društev $15,484.47 
Obresti 6,466.24 
Najemnina 597.50 

1$1,250.00j 
$520,601.09 

$ 22,548.21 

ladatki. 
Plačane posmrtnine $12,650.00 
Plačana poškodnina 1,260.00 
Razni Upravni stroški 2,597.02 
Prodane obveznice 4,000.00 

$543,149.30 

$ 20,497.02 
Preostanek 31. decembra 1917 

F i n a n č n o p o r o č i l o K . S . K . J e d n o t e 
ta mesec december 1917. 

Dr. štev. 

.75 

.15 

}$2,495.54 
PftEGLED DOHO&tfOV IK 8TROSKOV OD 1. JVLUA DO 
Preoetanek 1. julija 1917 

Prejemki od OrnitOT: 
Za pristopnino $ 307.50 

knjižice 6 l M 

Za smrtnino $2,485.19 

[$0.75 

5.25 

8.40 

$21/70 

31. DEC. 1917. 
. ..$3,998.51 

$2,854.49 

Obresti 
Obresti: 

ena rja. $ 26.86 $2,881.35 
i 

IŽPLACALL ; 
Plačano sa pogrebne stroške: 

Ana Mihalič, od dr. »t. 21 $100.00 

$6,879.86 

od dr. St. 29. 
ej, od dr. St. 61 

A. 8vibuiek, od dr. št. 81 * 
Marija CvibuSek, od dr. št. 8 1 . . . . 

od dr. it. 43 
od dr. št. 61 

sklad in strošek za 
iz otroškega oddelka 

100.00 
1Q0.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 $ 700.00 

vrh. 
med 

dr. it. 29 $ 
29 

dr. št. 78 
od dr. št. 13 

dr. št. 47 
od dr. Št. 60 

Terezija Hočevar, od dr. št. 123 
John W. Povsha, od dr. št. 40 
John 8umie, od dr. št. 81 2.76 

2.73 
2.73 
2.75 
2.73 
2.7, 
2. 
2.75 
2.h 

l . . . t . 
2 
3 
4 
5 
7 
8 . . . . . 

10 
11 
12 
1 3 
1 4 
8 
6 . . . . . 

1 7 . . . . . 
20 
23 
2 3 
2 4 
2 5 . i . . . 
2 9 
3 0 
3 2 
3 3 
3 8 
3 9 
4 0 
41*. 
42. . 
4 3 
4 4 
4 5 
4 6 
4 7 
4 9 
5 0 
5 1 
5 2 
63 
5 4 
5 5 
5 6 
6 7 
6 8 

i 59 
60 
61 
6 2 . . . . . 
63 
6 4 . . . . . 

•65 
67 
69 
7 0 . . . . . 
7 1 
7 2 
7 3 
7 4 
7 5 
7 7 
7 8 
7 9 
8 0 
81 
8 3 
8 4 
8 5 
8 6 
8 7 
8 8 
8 9 
9 0 
9 1 
9 2 
9 3 
9 4 
9 5 
98 
97 

100* 
100 
101 
10 3 
10 4 
10 5 
108 
109 
n o 

l i l 
112 
1 1 3 . . . . . . 
114 

i. it. 12-17. 
m o r e . 

I z p l a č a l i 
Smrtnma | Poikod. Boln. podp. 

M 
11$ 

US:: : : : : : : : : : : : : : : : : : : 
122 
123. , 
124 
126 
127. 
128. 

345.85 
516.50 
192.20 
118. I 
175.6 
562.16 
148.17 
23.46 
75.75 

372.01 
254.78 
204.90 
176.07 

20.11 
68.21 
88.87 
59.86 
15.60 

568.69 
414.90 
366.18 

83.82 
201.08 
114.01 

26.28 
ta 

.32 

.90 
i96:i6 
303.64 
75.80 
60.28 

117.91 
84.00 

343.20 
76.95 
75.06 

243.17 

! $ 1,600.00 

500.00 

$ 50.00 

800.00 

sbo.oo' 

1,000.00 

1,200.00 

•f" i ,'600.00 

1,000.00 
500.00 

300.00 
60.00 

50.00 
.. Jt. 

50.00 

250.00 

50.00 

250.00 

50.00 

500.00 
1,000.00 

300.00 

50.00 

60.00 

350.00 

1,000.00 

.1,000.00 

• . . 
• • t 

" m i 

. Ei 

$522,652.29 
- JOS. ZALAR, gl. tajnik. 

Opomba: Društvo zaznamovano z zvezdico ima plačan novemberski ases. v 
mesecu decembru. 

Iz urada glavnega tajnika K. S. K. Jednote« 
NAZNANILO ASES. ŠTEV. 2—18, ZA MESEC FEBR. 1918. 

Imena umrlih članov in članic. 
Leta 1917. 

17038 John Oašperič, star 45 let, član dr. sv. Jan. Kmt. 14, Butte, 
Mont., umrl 30. dec. 1917. Vzrok smrti: Ubit v rudniku. Za-
varovan $1000.00. Pristopil k Jednoti 17. nov. 1910. K. 37. 

2452 Antonija Domitrovič, stara 37 let, članica dr. sv. Roka, 15, 
Allegheny, Pa., umrla 20. dec. 1917. Vzrok smrti: Pljučnica. 
Zavarovana za $500.00. Pristopila k Jednoti 28. marca 1905. 
R. 24. 

8125 Peter Romaek, star 36 let, član dr. sv. Petra 30. Calumet, 
Mich., uoirl 15. dec. 1917. Vzrok smrti: Jetika. Zavarovan za 
$1000.00. Pristopil k Jednoti 28. aprila 1905. R. 24. 

8565 Matija Gerbatz, star 50 let, elan dr. Vit. sv. Florijana 44, So. 
Chicago, III., umrl 17. dec. 1917. Vzrok smrti: Vnetje hrbte-
ničnega mozga. Zavarovan za. $1000.00. Pristopil k Jednoti 
14. avg. 1905. R. 38. 

20892 Martin Černe, star 25 let, član dr. Vit. sv. Florijana 44, So. 
Chicago, 111., umrl 15. dec. 1917. Vzrok smrti: Jetika. Zava-
rovali za $500.00. Pristopil k Jednoti 6. junija 1915. R. 23. 

i Leta 1918. 
5129 Pavlina Pirnat, stara 35 let, članica dr. sv. Frančiška Ser. 46. 

New York, N. Y., umrla 1. jan. 1918. Vzrok smrti: Mrtvoud. 
Zavarovana za $500.00. Pristopila k Jednoti 8. okt. 1911. R. 28. 

21298 Alojjdj Strah, star 30 let, člaji dr. sv. Jožefa 41, Pittsburg, 
Pa., umrl 3. jan. 1918. Vzrok, smrti: Jet Zavarovan za 
$1000.00. Pristopil k Jednoti 12. dee. 1915. R. 28. 

5549 Frančiška Bezpalec, stara 23 let, članica dr. Marije Pomagaj 
79, Waukegan, 111., umrla 13. jan. 1918. Vzrok smrti: Vro-
činska bolezen. Zavarovana za $1000.00. Pristopila k Jednoti 
20. jan. 1913. JR. 19. 

Imena poškodovanih in operiranih članov in članic. 
9126 Jernej Verbič, član dr. sv. Jan. Krst. 11, Aurora, 111., operi-

ran 8. okt. 1917. Opravičen do podpore $50.00. 
15561 Alojzij Skufca, član dr. sv. Petra 30, Calumet, Mich., po-

škodovan 7. julija 1917. Opravičen do podpore $250.00 za iz-
gubo levega očesa. 

789 Katarina Stipetič, članica dr. sv. Cirila m Metoda 59, E velet h, 
Minn., operirana 5. dec. 1917. Opravičena do podpore $50.00. 

1086 John' Prevolšek, član dr. sv. Jožefa 69, Great Falls, Mont., 
poškodovan 3. junija 1917. Opravičen do podpore za nerab-
Ijivo desno nogo in roko $500.00. 

20611 John Boben, član dr. sv. Antona Pad. 72, Ely, Minn., operi-
r.\n 11. nov. 1917. Opravičen do podpore $50.00. 

22469 John Markič, član dr. sv. Družine 151, Indianapolis, I ud., ope-
riran 3. dec. 1917. Opravičen do podpore $50.00. 

21805 Adam Pešut, član dr. sv. Mihaela 152, So. Deering, 111., ope-
riran 19. sept. 1917. Opravičen do podpore $50.00. 

Joliet, 111. 22. jan. 1918. * 
JOS. ZALAB. 

gl. tajnik. 

Liberty Bondi 
Več rojakov, ki so kupili lote od nas je nas 

vprašalo, če jemljemo, ali če vzamemo "liberty 
bonde" v plačilo istih. 

Tem potom uljudno naznanjamo vsem onim 
|| in drugim, da kdorkoli želi s temi bondi kaj 

plačati, da sprejemamo te bonde v polni veljavi. 
Več rojakov je to že storilo. 

L. STERN & SONS, 
Real Estate, Loans and Insurance, 
v 'tx i S " '' ' 

1023 Collins St, JOLIET, ILL. 

Telefon: Canal 80 

Martin Nemanich 
SLOVENSKA GOSTILNA 

IN RESTAVRACIJA 

1 
1900 W. 22nd St., vogal So. Lincoln St, Chicngo, 111. 

Rojaki Slovenci vedno dobro došlif 



I 841.70 
271.38 

1,688.89 
1,009.46 

867.77 
87 7.99 

$5,536.89 
805.98 
21.74 

$150.00 $ 571.56 - V - * 75.90 * 85.90 9 |9 S.™ 
150.00 — — . — 75.00 5.00 25.00 7.60 - . — 8,50 
150.99 1,431.07 26.23 —.— .50 25.00 12.87 - . — 5.00 
150.99 718.70 75.00 6.00 25.00 8.74 2.50 
150.00 574.96 2.30 75.00 8.50 ' 25.90 8.25 5.90 2.50 
150.00 S74.96 —.— 15*901 1.00 25.90 6.4? j—.— 2.50 

$900.00 $3,871.25 $28.53 ||315.00 $21.00 $150.00 $51.60 $5.00 $15.00 
Dep07.it na banki 31. deeembra 1917. 

to !Bočna blagajna 31. decembra 1917. 

S > ""Ii 

FINANČNO POROČILO DRUŠTVA SV. ALOJZIJA ŠT. 42, STEELTON, 
PA., OD 1. JAN.*DO 31. DEO. 1917. Pregled dohodkov od 1. Jan. do 31. doc. 

1917. 

do vesane. Palje imamo • s 
ko u izplačevanje bolniiko 
00. Tiskane imamo tudi Roll 
za vodstvo članov, da m im 

Prostanek 31. dec. 1917 $ 285.37 

ALOJZIJA š f . 42, • f * S W H , P A , 

" • ' v.-.- - • •. t • • - , : 

' _ : - 12.15 
3.25 

24.00 
26.90 

• . . -M ti M 895.91 ty Bonds, $lp0.00 at-4'v obresti iz.plajčali 26.00 

Plačana bolniška podpora. 
Gršič . 5:09 
Kraševefc 5.90 
i MagaSic 10.00 
a Tome 10.00 
Mak . 10.00 

on 
$115.80 

7IU4 
85.99 
•5.75 

5.00 
15.00 
25.00 
5.00 

10.00 

990.90 Frank JakHč . 
Jure Marentič 
Mike Dorčič . . 
Mirko Petrašič 

v/Kiuwr . . , . . . . . . . . . . ^ 
November 
E>eeember $0.96 

$1.50 
$2.00 

Za člane, 
Skupni dohodki $5,764.61! $4,450.00 

Prenos depos 
Psenos ročne 

100.00 1,177̂ 1 $24.75 J 
žita qa bank 
i blagajno 30. 8fcupno izplačali od 1. jan. do 1. dec. 1917 

Skupni dohodki 
Skupni stroški 

ORGAN $3,380.88 
3,095.51 Skupaj dohodki 

IZDATKI. UNITED STATES OF AMERICA 
Issued every Wednesday. 

Owned by the Grand Camiolian Slo-
venian Catholic Union of the 

United States of America. 
OFFICE: 

1951 Wort 22nd Placo, Chicago, Ul. 
Phones Canal 2487. i i 
Subscription rate: 

For Members, per year $0.96 
For Noamembers $1.50 
For Foreign Countries $2.00 

"A. S." v pojasnilo. 

JuKj. . 
August I 
Septem ber 
Oktober . . 
November 
December 

Skupaj 

Skupaj kakor izkaz dohodkov $6,764.81 

Dne 11. t. m. je bilo citati na 
prvi strani "Amerikanskega Slo 
venca" v št. 14 sledeči pozor na 
članstvo naše Jednote: 

"Pozor, elani K. S. K. J.! I 
Opozarjamo vse člane K. S. K 

J. na "Okli« na krajevna društva 
K. S. K. J . " v Glasilu K. S. K 
Jednote z dne 9. jan. t. 1. Iz ome 
njenega oklica je razvidno, kako 
velik ugled in vpliv ima sedanji 
ozir. prejšnji gl. odbor K. S. K. J 
v našem glavnem mestu Wash 
ingtonu, D. C." 

Pet dni zatem ,ali dne 16. t. m 
se je obrnil naš glavni predsednik 
sobr. Pavel Sehneller naravnost 
na tajnika državnega zakladni 
škega urada v Washington in mu 
je pisal o tej zadevi sledeče: 

0 Joliet, 111., Jan. 16, 1918. 
Hon. W. C. McAdoo, 

Secretary of Treasury, 
Washington, D. C. 

I)ear Sir: 
Sometime in December A. D. 

1917, I am informed, that you 
have called a *neetyng'(of .the1 to* 
presentatives of all the fraternal 
societies of the United States, in 
Washington, D. C., for discussion 
as to how to invest their surplus 
money into U. S. Liberty Bonds 
and War Saving Stamps. 

For some reason or other, you 
did not send notice of the above 

. said meeting, to the Grand Cami-
olian Slovenian Catholic Union of 
Joliet, 111., or any of its officers 
or representatives. Therefore I 
kindly ask you to be kind enough 
and inform me, why the above 
said omission was made? Know-
ing that you have more than 
enough business to take care of at 
this critical time, I take it for 
granted we were just overlooked. 

Your answer to the above 
question would clear a malicious 
and shameful »attack upon the 
officers of the aforesaid fraternal 
organization 'by the newspaper 
called "Amerikansik Slovenec" 
published in the Slovenian lang-
uage at Joliet, 111." 

Thanking you in advance for 
immediate attention to this 
matter, I remain, 
I remain, 

Very sincerely yours, 
Paul Schneller, 

Pi cs, of G. C. S. C. r . 
1064 N. Chicago St. 

Joliet, III.1 

To pismo se glasi v slovenščini: 
"Joliet, IlT., dne 16. jan. 1918 

lion. W. G. McAdoo, 
tajnik državne zakladnice, 

Washington, D. C. 
Cenjeni gospod: 

Kakor mi znano, ste nekega dne 
:neiseca decembra 1917 sklicali za-
stopnike bratskih organizarij 
v Združenih državah k posveto-
vanju v Washington, D. C., da bi 
se na tem sestanku razpravljalo, 
kako nalagati preostanek denarja 
v "Liberty" bonde in Vojne var-
čevalne znamke. 

Iz tega ali onega vzroka niste 
Vi obvestili o tem sestanku Kranj 
sko Slovenske Katoliške Jednote 
v Juliet, 111., tako tudi ne e\ygi 
tented njenih uradnikov, ali za 
stopil i kov. Vsled tega Vas tiljud-
no vprašam, da bi mi blagohotno 
naznanili, čemu se je v tej zadavi 
našo Jednoto izpustilo? Prepri&m 

da imate v sedanjem krUič-

IMETJE 

pri "Glasilu K. 8. X . Jednote" dno 81. decembra 1917. Kredit pri neplačanih oglasih 219.19 
Depozit na Kaspar State banki $295.98Kredit pri neplačani naročnini 1.25 
Bočna blagajna 21.MOp*»va v pisarni (fixture«) 654.25 
Depozit na pošti II. Class. 2.99Inventar knjig in tiskovin 69.90 
Depozit pri Edison Co. . . . . . 5.00 
Zaloga poStnih znamk v pisarni 1 3.00 Skupaj $1164.40 

Glavnemu uradu in gg. nadzornikom K. S. K. J. sebratsko predloženo v pregled in potrdilo. 
Ohieago, 111., dne 17. januarja 1918. {Mg* *upan, upravnik lista. 
Odebieeo 17..|sa. 1918 v Joliet, 111. - 4 P t i i J & > . . 

Nadzorniki: Joseph Dunda, George Thomas, Joha Povsha, Frank Petkovšek, Frank Frančič, Martin Nemanieh, Math 
KostatnSek, John Mraviritz. 0 

Zapriseženo in podpisano v moji prisotnosti danes, dne 17. jan. 1918. 
(PEČAT) JOHN VIDMAB, javni notar. 

tra.n ta vzrok, da se nas je pomo-
toma izpustilo ali pregledalo. 

Vaš odgovor na moje vprašanje 
bo namreč pojasnil hudoben in 
nesramen napad na uradnike gori-
imenovane bratske organizacije, 
ki je bil priobčen v listu "Amert-
kanski Slovenec", ki se izdaja v 
slovenskem jeziku v Joliet, 111. 

Zahvaljujem se Vam že vnapTej 
za Vašo točno pozornost v tej za-
devi, ter ostajem 

z velespoštovanjem vdani Vam 
Paul Schneller, 

predsednik K. S. K. J.; 
004 N. Chicago St., Joliet, 111." 

Dne 22. t. m. je prejel naš glav-
ni predsednik iz Washingtona sle-
deči odgovor, ali pojasnilo: 

Treasury Department 
(Washington 

War Loan Organization 
Office of the Director 

January 21, 1918. 
Mr. Paul Schneller, 
President, G. C. S. C. U., 
1004 N. Chicago Street. 
Joliet, 111. 
Dear Sir: 

I am directed by the Secretary 
of. the Treasury to acknowledge 
receipt of your letter of January 
16th and to express to you his 

organizacij, ki se je vršilo v 
Washingtonu dne 13. decembra 
1917. V to syrho se je raJbilo sê  
znam, katerega je smatral tajnik 
za popolnega; po nesreči pa ni OT-' 
lo v onem seznamu označeno ime 
Vaše organizacije. Zaeno Vam 
prilagam prepis zapisnika Iste se-
je in upam, da sme Zakladniški 
department računati tudi na Va-
šo čislano organizacijo, da mu Ibo 
na vsak mogočen način pomagala 
pri velikem delu za financiranje 
vojne za svobodo. 

Vaš list lahko pri tem dosti prr 
pomaga v materijelnem oziru e 
tem, da Vašemu -Članstvu rafcloij 
potrebe vlade in da članstvu pri-
poroča pomoč in sodelovanje v 
kampanji za " Liberty '^bondef 
tako tudi prodajo in kupovanji 
Vojnih varčevalnih certifikatov 
ter znamk. 

Vam udani 

Preostanek čistega 31. dee. 1917 $ 285.37 
t Predstoječe finančno poročilo uradnikom in nadzornikom na seji dno 27. 

dee. 1917 predloženo v potrdilo.. 
Msrko Kofalt, predhodnik. 
Anton MaleSieh, tajnik. 
John Jakopič, blagajnik. 

Izjava nadzornikov. 
Knjige pregledala in nažla vse v najlepšem redu ter v potrdilo iste pod-

pisala dne 27. dee. 1917 
Bev. L. Gladek, nadzornik. 
Martin Krasevee, nadzornik. 

Kupujte Vojno varčevalne znamke! 

L, B. Franklin, 
ravnatelj." 

Upamo, da bo članstvo naše K. 
S. K. J. sedaj uvidelo, da je bil 
označeni napad v 'A. S.' neosno 
van, neopravičen in naravnost hu-
doben. 

Prav ponižno vprašamo A. S. 
Če je bila morda ljubljenka tega 
lista, koje glasilo je A. S. — Dru-
žba sv. Druline morda zastopana 
lia onem posvetovanju! 

Dalje vprašamo tudi A. S. kako 
je on pri naSi slavni vladi v Wash 
ingtonu zapisan, ker mora še ve-
cJ?io delati prestave raznih član-
kov in novic na angleščino? (True 
translation.) "Glasilo K. S. K. J. 
jednote '. ki je last K. S. K. J. 
ima že dolgo časa "permit" od 
vlade, naš kolega A. S. pa še dose-
daj ne f 

Pometajte smeti pred lastnim 
I pragom t 

J O S I T T E * R K O 
SLOVENSKA GOSTILNA 

i 2236 S. Wood Street 
Telefon: Canal 298. 

< Se priporoča rojakom Slovencem za obilen poset. "Dobra postrežba 
ln dobra pijača'*, to je moje geslo. 

Za zastave, repl i je in vse 
društvena potrebščine. 

Prva In ntistare|ša domači tvrdka 

F. Kerže Co. 
2711 So. Millard Ave. Chicago 

Vse delo in blago garantirano. 
Ceniki zastonj. 

Preostanek dne 1. januarja '17. .9299.02 
Dohodki sa X . 8. X . Jednoto. 
Asesment za smrtnino $1,580.00 
Pristopnina 
Beservni sklad 

very deep regrets that a represen-lZa vrhov, zdravnika.. 

son, 
nem času obilno dela, torej sma-

tative of your society was not in-
vited to attend the* conference of 
fraternal organizations held in 
Washington on December 13tlb, 
1917. A list was used which the 
(Secretary supposed to be com -
plete, but unfortunately the name 
of your organization did not ap-
pear thereon. 1 enclose herewith 

typewritten account of the 
meeting, and hope that the Treas-
ury Department can count on 
your esteemed organization to as-
sist in every way possible in the 
great work of financing the war 
for liberty. 

Your paper can be of material 
assistance in bringing to your 
members the needs of the Govern-
ment and urging them to support 
the Liberty Loan campaigns and 
tte movement for t!he sale of War 
Savings certificates and thrift 
stamps. 

Yours sincerely, 
L. B. Franklin, 

Director. 
V slovenščini: 

Zakladniški Department 
Washington. 

Organizacija za vojno posojilo. 
Urad ravnatelja. •• 

21. januarja 1918. 
Mr. Paul .Schneller, 
predsednik K. S. K. J., 
1004 X. Chicago Street, 
JoHet, 111. 
Dragi gospod: 

Po naročilu tajnika Zakladni -
škega department a potrjujem s 
tem prejem VaSega pisma z dne 
16. t. ni. in Vam izražam njegovo 
globoko obžalovanje, ker ni Ml 
povabljen tudi kak zastopnik vaše 
Jednote na posvetovanje bratskih 

Za ccrtif. in eharter.. 
Za znake .Vi 
Za upravne stroške.. 
Za poškodbe 
Za bolezen 

5.50 
22.00 

3.09 
2.50 
6.09 

221.99 
77.$0 

.50 

Za godbo patriotične parade. 

Od samostojnega dr. sv. 
Jurija v Stelton pre-
jeli 

Od društva sv. Nikola-
ja prejeli 

Od Članov našega 
društva prejeli . . . . 

Skupaj prejeli za K.S.K.Ji. .$1,918.19 

Dohodki druitv. blagajne. 

Za bolezen $ 589.33 
Pristopnina 72.99 
Za znake 8.00 
Za knjižice 2.4» 
2a kazen .75 672.48 

Najemnina. 
Najemnina dvorane 109.75 109.75 

Na zabavi 21. junija 
prejeli 129.15 

Na zabavi 29. novembra 
prejeli. 149.65 278.89 

23.80 

83.92 95.88 

Drogi dohodki. 

Brat Zlogar Anton po-
vrnil od obresti nazaj 1.00 

Posebni ases. od pri-
stopita treh članov 
okt. 1916, plačali a-
prila 1917 5.25 

Skupna svota $3,380.88 

Skupen pregled stroškov. 
Izplačali K.S.K.Jednoti 1,918.10 
Sknpni stroški dvorane 181.47 
Trust Co. isplačano/... 3S&A7 
!Fr. Antonu Zlogar iz-

plačano 212.00 
•Uprava otroški . . . . . . . 325.87 
Bolniška podpora 190.00 8,095.51 

FINANČNO POROČILO DRUŠTVA SV. 
OD 1. JAN. m 

Podroben pregled stroškov od 1. j s*. «9 31. «*o. 1917. 

Plačali K. tt. K. Jednoti. 
Od 1. jan. do 31. dec. plačali K. S. K. Je&oti. 

Stroški dtorane. 
Mr. Jurij GršiČu za čiščenje * « . 9 9 
Za kurjavo, drva in premog... . i . . .|J'4$• ****** 
Za popravek v dvorani l®-!* 
Za manjše stroške v dvorani 1A4# 
Za vodo in popravek (meater) 
Za- rasvetljavo dvorane in popravek elektrike 
Za davek . . . . . . " v 
Zavarovalnina 15.75 

. . . .$350.00 

.$1,918.1® 

181.47 

Ranri 
Posojilo plačano Trušt Co.. 
Trust Co. obresti L, 
Aatoa Zlogar, posojilo iaplašaao Vt-v 290.00 
.foton. Zlogar, obresti 
Zh godbo patriotične parade 9 5 - 0 0 

Za Bdeči križ 
Za plesno zabavo 21. junija ŠSJff 
Za plesno zabavo 29. novembra 06.59 
Za uradne knjigfe 11.80 

Pozor gg. tajniki krajevnih društev! 
Kadar potrebujete nova društvena P « ^ 

koverte, vabila ia Vvtopnlce za veooHoe, ali kako druge tiskovino, obnifto 
•o aa največjo tfovansko unij sko tiskano v Ameriki, na 

NAMiNU TISKARNO, 2146-50 Blue Island Ave., Chicago, III. 
Ta Vam bodo izgotovila vse tiskovine v popolno aadoroljaosl glede 

eoao točnosti ia okusnega dela. Osobito Vam priporočamo solo 
Vpla&Une knjižico aa člane in članice, izdelane v malem iepaem formatu 

s aa podlagi toh pol 
•kladih, ali razredih. 

društvu vzorec gortaavodoaSh 
taačen pregled števila članov po 

B7 Ha zahtevo pošljemo 
tiskovin na ogled brezplačno! 

OPOMBA: V naši tiskarni oo tiska "Glasilo K. B. K. Jednote". 

Ne strašite se! 
Vaš denar je varen! 

čo tudi je razglašena vojna, se vlada ne bode polastila Vašega 
denarja, naloženega na banki. Tako izjavlja predsednikova vojna 
proklamacija. Kar je Vaše, je torej Vaše in ostane Vaše; nihče nima 
pravice do Vašo lastnine, dokler se Vi zadriite mirno in ne rojete 
zoper našo državo. . _ 

3 % 
obresti na hra-
nilnih nlogah 

3 % 
Obresti ako nedvignjene, 

se pripišejo h glavnici in se 
tako z?pet obrestujejo. 

Pri nas bodete vedno do-
bro in uljudno postrežem po 
svojem rojaku. . 

Naša banka je pod nadzorstvom vlada Združenih 
driav in članica Federalnega rezervnega sistema. 

Denarja v stari kraj vam sedaj ne svetujemo pošiljati, tudi 
ne po brezžičnem brzojavu, ker so razmere preveč nestanovitne. Od-
dajamo • najem varnostno skrinjice po $8.00 na leto sa shranjenje 
vrednostnih papirjev in listin, Iger je potom isto varno prod ognjem 
in tatovi. 

Poslopje, kjer so naši uradi, je naša lastnina. 
M. ; « fc*»ka jo depozitni urad aa m a s « poitao hranilnico, sa 

«aeto Joliot, aa okraj Will, sa driavo IllinoU im aa vlado Zdraiaaih 
držav. 

Odprto vsaki dan, razun nedelj in praznikov, od 9. dop. do 3. pop. 

The Joliet National Bank 
J O L I E T , I L L I N O I S 

Kapital $150,000. Rezervni sklad $360,000. 



društva oglasiti pri IL tajnika 
Mata««,1211 rfatrona d S * 

Triner jev 

= = = = = = 

Commercial A*«, 
ro. m. 

• • t •častniku tem ukrene ne 
kar potre, je 

bno bo j u t r i Pariz izgu^ za nas ima 

s«dai imamo zaposlenega posebnega 
Specialista za. sobne ploMe. Vsaka plo-

(plate) garantirana. 

dovolj časa, ogledovati dra-
uu v bnem pohodu ako?!!***8 1 0 OP***o dvorane in lesten-
Polja prišli na Trg. Lud- j c e * 218111 i n kristala. Zdaj sem 

vika XV., ga j® pokrivala pavo-l Jtal P*** eno 2 d » i Pred drago 
denj ljudi. Pravkar je prihajalaf«®** Vodob jeadečih starih kra [ j j JJUUI. x i (STaUT jc ipmiRJCIa ' • » 
po Kraljevi Uliei (Rue Royal) fc W k i 9 0 b i l e vdelane v stensko 
Veudomskega Trga fermmeča in|Ploske.v- P o t e m občudoval 
tuleča tolpa, spredaj dva mlade- l s l o v e ž l k«raontailni pas zidu, ki 
niča noseča Orleans<nr in Neeker- n * *~ t e r n m b e k m P o l i u P r e d" 
jev kip, in vse je vpilo: "Živio 9 t a v l > otroke, ki igraje tekajo 
naš kralj Orleans! Zrno njegov f * l e v e 1,1 2ma«ie> 
mrnfeter Xedker!" Princ od « « m e i e m «*lice. Da bi 
Larabese (b. Lambeak je imel n a . t**drževal svojo nestrpnost, sem 
logo, z oddelkom dragoncev brs- f h i e »Petovano seStel in v r -
niti most na škripcih, ki vodi s * r a t o b u P n o -pogledal na mirno 
trga v Tuilerijske vrtove. Ko se » o č o uro z nihalom na mramor-
je sprevod bližal mostu, je pri ne H * * **minu. Napoved so se ven-
za jahal naproti in velel kma- <*arle ^prle dvokrilne duri, in 
vem. da se ustavijo. Oblak kame- 4 T a t e l e a n a l a v c a s t a 8t<>Pila 

nja in črepinj s* je usnl nanj v m e ) t e m k o i e ceremoniar s 
odgovor. Tedaj je velel svojim f8™^0 ^"žbeno palico stopil ra-
konjikom, ustreliti 9 pištolami f1*}..111 z a k l f c a r : "Prostor za 
črez glave razgrajačev. Strel jP Kraljico!'' 
počil, in glasno vreščeč od stra- Maloštevilni plemeči, ki so bili 
hu in srda se je obrnila množica^* " P v dvorani, so napravili 
nazaj. Ker pa nihče ni bil ra- *Pahr- T j s A i Jaz s e m v vr-
njen, se je naglo .vrnila in za- ^ z a » l e d a l *™fa oil • m m m , —. • I A A1C OArWI /VA VI AM1M1 1 A «MiA«M A njen, j c iittgiw , * » » " « •=M* A x • li 
sramovala konjike: "Ha, ha, ne Art? ls> a e m » a ^ e m o-
drznejo se, streljati na ljn-[b r e < k > m zaprosil, da me nemudo-
stvo!" Zdaj je nelkaj ljudi pla- 1118 Kraljica, gredoča 
-nilo k mostu, da ga zavrtijo in j m e j* začudena po-
tako dragoncem prestrežejo po- f*?®*1*' a koj me je »poznala in 
vratek. Tu je princ zdirjal p r e d r ^ a : . 
svojim'vojem proti moeto ter je I <LeJ n o» TOladi Prijatelj Zur-
enega najbolj predrznih, ki mu Ua»**n<yv! Gotovo v kraljevi slu-
je hotel zgrabiti vajeti, ranil na z b l « b teJ nenavadni uri?' 
ramenu. Obenem je bil star mož "<-\ikoli bi se drugače ne drz-
pogažen, in mladenič, ki je nosil P1 1 ' tak<> P r a 5 e n s t a P h i v t e *Pr°-
Orleansov kip, je padel. s t o r e - D a - Veličanstvo, prinažarn 

Te so bile prve žrtve revoluci- vesti> a n e veselih, iz Pariza in 
je. T » nastop ki naš prihod je za- * e l ° Jc d a Jih m o r e m 

dostoval, da se je drhal razkropi- l e . * d a i »poročiti grofu od Ar-
ia. Tolpa se je vrnila, noseča ro-r°®\ 
njenca s sabo, v Palais Boy al, r "čakati so vas pustili, ne ua 
odkoder je bila došla. Zdaj nam b l n a s . obvestili o vaši pričujoč 
je princ Lambese pripovedoval,[nosu?" je Vprašala kraljica in 
da je mlad, vročeglav advokat, posedala marquisa de Breze. 
Kamil Desmoudins (Demulen) f "Veličanstvo — obred. . 
eden od zarotnikov, v Palais Ro- " A k a i — t a ( k e <*ni, kakor so 
.valu imel ognjevit govor in po- s e d a i ! A l i n a i po.zamudi vsled 
zval k očitnemu puntu, čim je b i - l ^ ^ 8 Prestol in država gresta 
la prišla v Pariz vest? da je Ne-fP° % ' ' ' r ~ 
cker odšlo vi jen, združena z go | ' Šlanjufe je obrnil o*i proti he-
vorico, da je Narodni Zbor raz- bu», kakor bi hotel reči: Da, zdaj 
puščen. verjamem, da je dvor izgubljen ! 

"Nemudoma bi trebalo otxkoK- In ko je slišal naaiedinje kraljiči 
ti Palais Royal in zajeti celo gne- ne besede, bi bil skoro omedlel, 
zdo zarotnikov, sicer se razširi Zakaj Marija Antoinetta je rc-
ogenj po vsem Parizu, predno to kla grofu od Artois: 4'Monsieur, 
noč", je dejal princ oberstlajt-rdsm vam na raiBptflago svojo de-
nantu Bachmamiu, bratu n a š e g a j lavno sobo, da lahko nemudoma 

zaslisite poročila tega častnika." 
S tem mi je velela iti za nji-

ma. V neki sobi svoje knjižilicb 
me je hotela pustiti samega z Ar 
ftos-jem \ a ta je zahteval, da tudi 
kraljica posluša moje poročilo. 
^"Hči Marije Terezije," je re<ke 
,prav « francosko vljudnostjo, 
" j e vsaj tolifco generala ko jaz 
in mi bo na pomoč s svojim sve 
tom." % •M »OC 

Povedal sem torej, kaj se je 
ugodilo v Parizu ter končal z be-
sedami princa od Lambese: 
" A k o ne ukrenemo še danes, kar 
je potrebno, bo jutri Pariz za 
nas izgubljen." Dostavil sem, 
kar je rekel major Bachlmann, d i 
so zvesti Švicarski polki pri 
ipravljeni, sami udušiti vstajo. E-
ine'ga samega udarca treba, a na 
glo in odločno tr^ja udariti. Ma 
jor torej prosi grofa od Artois, 
naj se še danes postavi na-čelo 
svojih Švicarje. "Potem 'boste 
jutri lahko stopili pred kralja i 
vestjo, da ste oteli prestol in ol-
tar." 

Kraljica je prva spregovorila: 
"Živio naš kralj Orleans! Živio 
njegov minister :Neeker!" sa 
'kričali. Monsieur, to naim kaže' 
izvor in cilj vstaje. — Ali naj ne 
tvegate vsaj zdaj, tega izdaj a ve« 
m njegove pomalgače vreči v Ba-
ktijo? Ko sem to zahtevala pred 
otvoritvio te«bj nesrečnih držav-
nih stanov, so mi re&li, da bi ta-
ka naredba povzročila vstajo. 
Zdaj imamo vstajo vseeno l " 

prav govorite, Veličan-
stvo," je rekel grof od Artois. 

Strinjam se z vami popolnoma. 
Tefga nesrečnega Orleansa, ki bo 
še bogve koliko škodoval naši 
rodbini, bi bili morali že kdaj v 
Bastijo poslati. A za danes r.i 
moči nič več storiti. Stvar treba 
poprej razpravljati v vojnem 
svetn. Jutri bom imel čast, biti 
navzoč pri jutranjem sprejemu 
Njegovega veličanstva; pri tej 
priložnosti ga bom prosil, naj bi 

bljen? Brez odloig* grem k Nje* 

fovemu Veličanstvu, naj izda 
vicarjem pričakovano povelje.' 
" K temu mojega kraljevskega 

brata nikdar ne sklonete, ne da 
bi prej zaslišal vojni svet. A voj-
ni svet nocoj sklicati, ni ve«! mo-
goče. Sicer pa, Veličanstvo, se 
brez potrebe iznemirjate, Tako 
naglo Pariz ne bo izgubljen. Ako 
bi se tudi vsi meščani dvignili 
zoper kralja, in ne sami ti bera-
či in klateži, najeti od Orleana 
— poveljnik, vreden svoje voj-
ske — kje naj vzamejo orožje,, g ;® 0 h T ^ * podpore na teden pri 
streljivo in .topništvo! Ne, nt]'*™**W&mtmmmmSL 

•roje redno mesečno sejo vsako 
drugo nedeljo v mesecu • Kranjske 
Slovenskem Domu, 67 la Butler 8t. 

Pittsburgh, Pa. 
Uradniki sa leto 1918: 

Predsednik: John Mrarinta, 1107 
Baalage Ave., N. & Pittsburgh, Pa.» 

I. tajnik: John Malesich, 5149 Bubv 
ft. , Pittsburgh, Pa. 

Zastopnik: Jurij GerguraS, 5164 But-
ler St., Pittsburgh, Pa. 
i Druit sdnmiik: Dr. C. J. Btybr, 
865 Lockhart 8t, N. S. PittsbvgS, 
^ člani se sprejemajo • društvo od 
f*. de 50. lete j posmrtnina je $1000., 
$500. aH $250. Naše društvo plačuje 

majorja, ki je poveljeval polk 
Salis-Samaden. 

"Prav rad, če bi imel ukaz, ? 

je odgovoril ta. "Al i prevzame 
te odgovornost!" 

"Ne smem. izredno mi je uka 
zcyio, kriti le dohod v Tuflerije 
in pri tem nikogar raniti," jol 
rekel princ in skomignil z rame-
ni. " T o so polovične naredbe, s 
katerimi nič ne opravimo. A ja-
vite nemudoma te dogodke v 
\ ersailles." 

Jaz sem dobil ta nalog. "Javi-
te, da če nocoj ne nastopimo, bo 
jutri v celem Parizu punf", je 
rekel princ. Kar me je konj ne-
sel, sem naglo dirjal v Sevres. 
Major Bachmann me je poslal s 
poročilom najprej h grofu od Ar-
tois; zakaj on si brez izrečnega 
povelja ni upal, naskočiti Palais 
Roy a la. 

Prised« v Versailles sem spo-
toma šel v palačo, dasi ves pra-
«en, ter sem se dai zglasiti pri 
grofu od Artois. Rekli so mi, da 
obeduje s kraljevo družino k 
zdaj ne more nikogar sprejeti 
" A gre za važno vojno vest,' 
sem silil. Častnik straže je javil 
telesnim slugam, sluge komorni 
ku, komornik oeremoniarju, ce-
remoniar višjemu - ceremoniarju. 
Ta, marquis de Breze, me je na-
posled spustil v Oeit de Boeutf (b. 
ej d bef), ,Oeil de Bouef — vo-
lovsko oko.), veliko preddvora-
no mej kraljevimi, in kraljičini-
mi sobami. Tako se imenuje ta< 
krasna dvorana radi velikega w-
vainega okna nad kaminom. Tu-
kaj lahko sporočim svojo vest 
4monsieurj-u' (b. monsieju), ka-
dar tbo spremiljal kraljico v nje-
ne prostore, so ani rekli. Hotel 
sera še siliti v višjega ceremoni-
arja, a ta mi je s sladkim nasme-
hom velel, da pred vsem treba o-
bred držati, in me pusti! samega. 

Mislim, da je bil stari gizdalin 
čvrsto prepričan, da vsaka mala 
prcftrshev dvornega obreda po-. , • _ .. r r y y " " " » » uvm- pri/Mi, uu J ni 
moni hujšo nesrečo, ko p . ugu- če ]e mo«ooe že dopoldne povabi) 
ba stolnega meat.! In nie P * * « vojvodo^roRlie" moje-

Sicer smo Lantbescu in vrlim 
ftvicarem zeJo hvaležni za poro-
čilo in njihovo radoyoljiiost -j.' 
a ni taka sila! Nič se ne mudi! 
— Nocoj me vabi priueesinja 
Lamballe in nekatere druge zve-
zde našega dvora na večamo šet-
njo skozi park in na vožnjo v 
čolnih ob mesečini Saj ie krasne 
julije ve noči so prava uteha po 
vročem dnevu in naporni službi. 
Ali boste morda tafko milostni, 
da počastite našo malo družbo s 
svojo ljubeznivo in visoko nav-
zočnostjo T" 

"Hvala. Po takih vesteh ne 
morem imeti veselja do zabave 
in bi s svojo resnobo utegnila ka-
ziti dobro voljo zbrane družbe., 
A ne smem vas dalje odtegovati | 
vašim pr i j a te l j em.S tem se je 
Marija Antoinetta princu poklo-
nila, m jaz sem šel z grofom o< 
Artois nazaj v dvorano, kjer me 
je precej neprijasno odslovil. Ve-
lel mi je, naj jutri po deieti uri 
spet istotam pričakujem daljnih 
navodil. Gredoč po stopnicah 
sem si mislil, kar je Mirabeau 
kmalu pozneje izrekel z beseda-
mi: "Kraljica je edini mož na 
dvoru.'*' Da bi bil Ludvik XVI. 
s svojim dobrim srcem druži! le 
se del njene odločnosti, koliko 
plemenite krvi bi ne bilo teklo f 

Zvečer je grof od Artois z ler 
po princesinjo Lamballe, z voj-
vodi in vojvodinjami duhovito 
govoreč in veselo smejoč šetal 
mimo pljuskajočih vodnih nine! 
nij, lesketajoeih mramornih soh, 
temnih tisovHi seči; v brezsktb. 
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nem miru so veslali po jezeru, od 
meseca obsijanem, in nič niso 
slutili o divjem vojnem metežu, 
ki je ob isti uri vršal po Pariških 
cestah. 

(Dalje prihodnjič.) 

mesečni seji 
Slovenci in Hrvati, kteri Je akte 
K. J ^ S f ^ d S r v a b ^ p o d ° s s A ^ 

«foraj omenjenega društva. 
Zs vsa pojasnila se obrnite na zgo-

raj imenovane uradnike društva. V 
slučaju bolezni se mora vsak član tega 

Josip 
Pitts-

tako zopet ko ' 

, ZLATE XBONB PO $3.00 
Ni<5 vei — nič manj. 

Neravne sobne krone $3.00 
Nasada aobovja T..... $3.00 
Umetno podstavljeni sob $3.00 
Polnitev soba od ...60c do $2.00 
Zsmoritev živcev bres bolečine... .75c 

Nsl zobozdravniški parlor je v«led 
tefa tako na dobrem glasu, ker izvrSu-
; ejo delo samo izkušeni zdravniki. 

Pismena garancija za 10 let. 
Odprto svečer do 9. ure. Ob nedeljah 

od 9—2. 
Telefon.številka: So. Chieago 1622. 

Prva In edina slovenska trgovina 
Z OBUVALOM (ČEVLJI) 

vChicagu, 
•ndraj Ogrin, lastnik ' 

1646 W. 22. St, Chicago. 
Se toplo priporoča rojakom Slo-

vencem in bratom Hrvatom. — 
Svoji k svojim 1 

S tem se iskreno zahvaljujem 
»eni sobratom, znancem in prija-

teljem v Jolietu, 111. in Chicagu, 
111. za izkazano mi gostoljub-
nost, postrežbo m prijaznost te-
kom zadnjih 6 let ko sem se mu-
dil pri njih o priliki mojih urad-
nih poslov pri K. S. K. J. Vsem 
skupaj kličem še enkrat: Lepa 
Vam hvala! Živeli! 
Mfcbbing, Minn., 20. januarja, 
1918. 

I - John Poviha. 

MARIJA SLUGA 
1821 W 22b4 

CMeflff, III. 
Tiltphooi Cuul 4739 

izkušena in s držav-
nim dovoljenjem 

potrjena 
BABICA 

M ulju dno priporoča no* 
venskim i> hrvaikim to-rn la ocTskia Slo-

venkam. 

Tvrdk« L B a c h m a n . inkorp. 

ZASTAVE, REOALIJE IN R A -
ZNE DRUŠTVENE POTREB-

ŠČINE. 
2107 S. Hamlin Ave., Chieago, m. 
Telefon: Lawndale 441. 

Neki zdravnik trdi, da je čebu-
la priporočljiva in dobra za utr-
jevanje živcev; vendar pa pri 
tem ne pove dotičnik ničesar, kaj 
je dobrega za rast čebule, 

e 
Kdor zaupa v samega sebe in 

Boga bo naletel skoro sleherni 
dan na kako lepo priložnost. Pri 
tem je pa treba take priložnosti 
tudi iskati. 

• 
Dosti je takih mož, ki zanemar-

jajo svoje družine, samo da sc ka-
žejo, da so javni dobrotniki, 

e 
Svet .ti bo odpustil in spregle-

dal vsako stvar, razen — napak, 
e 

Vsakdo pričakuje od vsakega 
kakega lepega zgleda. 

e 
Marsikak mož je že ubožal vsled 

tega, ker se je njegova žena pre-
rada gledala v zrcalo. 

Zima je tutag 
bnpo, aH rafiuenco. Ne pripustite, 
•stevite ga takoj« da se na ta 
» s T M ? * 

e v e r a ' s 
Balsam for Lungs 

teg^rStfSLJS 
zdravik), 

» katerim M zdravi kašelj, hripa-
voet in vnetje v sapnika. TVse 
zdravilo priporofe otrokom i od-
raslina. Ife vsaki steklenici j« 
natančno navodilo o uporabi. 

Cena t*o in 50o v lekarnah., 

Zaupno zdravilo prinaša iznenadenja. 
% 

Skoro ie 30 let ae Trinerjeva zdravila uspešno rabijo z največjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzro-
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zaupanje in čislanje od strani številnih odjemaleev. Malo 
povijanje een je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zoper 
draginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vojni davek nam je spodbil še zadnji steber in morali 
smo eene nekoliko povišati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko 
moramo veliko ve« plačevati za potrebščine, in tudi lekarja stane stvar več, ni bilo mogoče draginji v 
okfHn priti Zato pa bo vrednoet Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar več plačajo za nje. 

Trinerjevo Ameriško Zdravilno 
Grenko Vino = = = 

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker učini, da bol zgubi svoje stališče. Izmed vseh bolezni 
jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih v ielodeu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino očisti 
želodec in odstrani iz notranjščine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen 
brlog zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi leki so prosti vsakoršne ne-
potrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravUne grenke koreninice ter krasno žareče rudeče vino. 

kY zadevi zabasanosti, neprebavsosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadne slaboče, kakor tudi 
v želodčnih neprilikah, ki rade nadlegujejo ženske ob premembi žitja a» rudarje druge delavce, ko delajo 
in vdihavajo plin, če rabite ta lek, boste našli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnah. 

TRINERJEV LINIMENT prodere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti 
v slučaju protina, ali revmatizma, nevralg'i je, lum-

go . .v .p . n o f . J ^ M « . u d i v S H r t o t L S F f c ^ 
zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. * J 

A n t i p u t r i n 
je izvrstno in prav prijetno zdravilo za navadno 
rabo znotraj. Posebno za izpiranje grla in ust; 
istotako za čiščenje ran, izpuščajev in drugih kož-
nih otvorov. Dobi se v vseh lekarnah. -

NAJNOVEJŠE NAGRADE 80 DOBILA TBINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZSTAVAH: 
GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1915, GRAND PRIX—PANAMA 1916. 

JOSEPH TRINER 
• • * Manufacturing Chemists 

1333-1343 So. Ashland Ave. CHICAGO, ILLINOIS «h 

t M r - i n l i u i a • ii| ^ m tf||- i» -Jt r n iJ t 1 » • 

VLADNIM NADZORSTVOM ZEDINJENIH DR2AV. 

Ustanovljena 
leta 1857 

Nacionalizirana 
leta 1864 

Ž E 6 O L E T 
je ta banka varno čuvala in držala prihranke ljudstva naiega mesta. Ustanovljena je bila leta 
1857. Sedaj ima že 14,000 tdsgsteljev. Njeno skupno premoženje, sli imetje snaia nad 
18,600.000.00. Preostanek glavnice in čisti dobiček maša nad $500.000.00, kar se drži r po^-b-
nem za&čitnem skladu. o 

Naložite torej Vsis prihranke T 
^ ^ j? NAJSTAREJŠI IN NAJVEČJI BANU V J OLJE TU. 

9QL Narastle obresti sa paHatna pripisujejo k glavnici, Q Q L 
v 7 i / ali pa Izplaittjaja na hranilna uloge od $1.00 naprej. » / O 

FIRST NATIONAL BANK OF JOLIE1 
Jollet, Illinois. 

" U 0 D 8 K 4 BANKA". 


